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MONTAGE / ETKATAXTAXH

© YouTube

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
60 cm sliding door dishwasher

Q.




Willkommen bei AEG! Danke, dass Sie sich fiir unser Gerat
entschieden haben.

@ Um Anwendungshinweise, Prospekte, Informationen zu Fehlerbehebung, Service und

Reparatur zu erhalten:
www.aeg.com/support

Anderungen vorbehalten.
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1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Gerats
zuerst die Bedienungsanleitung. Bei Verletzungen oder
Schaden infolge nicht ordnungsgemalier Montage oder
Verwendung tUbernimmt der Hersteller keine Haftung.
Bewahren Sie die Anleitung zum Nachschlagen an einem
sicheren und zuganglichen Ort auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbedurftigen
Personen

» Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung/mangelndem
Wissen benutzt werden, wenn sie durch eine fur ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt werden oder
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von dieser Person Anweisungen erhalten haben, wie das
Gerat sicher zu bedienen ist und welche Gefahren bei nicht
ordnungsgemalfer Bedienung bestehen. Kinder unter 8
Jahren und Personen mit schweren Behinderungen oder
Mehrfachbehinderung sollten vom Gerat ferngehalten
werden, wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von Kindern
fern.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom Gerat fern, wenn die
Tar gedffnet ist.

Kinder durfen keine Reinigung und Wartung des Gerats
ohne Beaufsichtigung durchfuhren.

.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist nur zur Reinigung von haushaltsiblichem
Geschirr und Besteck bestimmt.

Dieses Gerat ist nur flr den hauslichen Gebrauch im
Haushalt in Innenraumen konzipiert.

Dieses Gerat darf in Buros, Hotelzimmern, Gastezimmern
in Pensionen, Bauernhéfen und anderen ahnlichen
Unterklinften verwendet werden, wenn diese Nutzung das
(durchschnittliche) Nutzungsniveau im Haushalt nicht
Uberschreitet. i

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat vor.
Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Héchstdruck) muss
zwischen 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar) liegen.

Beachte, dass die Hochstzahl an Gedecken 14 betragt.
Die Geratetur sollte nicht gedffnet bleiben, um eine
Stolpergefahr zu vermeiden.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, einem autorisierten Servicezentrum oder einer
ahnlich qualifizierten Person zur Vermeidung einer
Gefahrenquelle ersetzt werden.
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Warnung: Messer und andere Utensilien mit scharfen
Spitzen missen mit den Spitzen nach unten in den Korb
geladen oder in horizontaler Position platziert werden.
Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten
durchgeflihrt werden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Hochdruck-
Wasserstrahl und/oder Dampf.

Besitzt das Gerat Luftungsschlitze im Boden, durfen diese
zum Beispiel nicht von einem Bodenbelag blockiert werden.
Das Gerat muss mit den neuen mitgelieferten
Schlauchsatzen an die Wasserversorgung angeschlossen
werden. Alte Schlauchséatze durfen nicht wiederverwendet
werden.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage eine Verletzungsgefahr zu vermeiden.
Stellen Sie nach der Installation sicher,
/\ WARNUNG! dass die Kunststoffabdeckungen
. o . eingerastet sind. Die Beschadigung oder
Nur eine qualifizierte Fachkraft darf die das Entfernen der Kunststoffabdeckungen
Montage des Gerats vornehmen. an den Seiten der Tiir kann die

Funktionalitat des Gerats beeintrachtigen
und eine Verletzungsgefahr darstellen.
Wenn die Kunststoffabdeckung
beschadigt ist, wenden Sie sich an den
autorisierten Kundendienst, um sie durch
die neue zu ersetzen.

Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

Montieren Sie ein beschadigtes Gerat
nicht und benutzen Sie es nicht.

Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Seien Sie beim Umsetzen des Gerates
vorsichtig, da es sehr schwer ist. Tragen
Sie stets Sicherheitshandschuhe und

2.2 Elektrischer Anschluss

festes Schuhwerk. /\ WARNUNG!

Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort Brand- und Stromschlaggefahr.

auf, an dem die Temperatur unter 0 °C

absinken kann, und benutzen Sie das * Achtung: Dieses Gerét ist fur die
Geréat nicht, wenn die Temperatur unter 0 Installation/den Anschluss an einen
°C absinkt. Erdungsanschluss im Gebaude
Montieren Sie das Gerat an einem vorgesehen.

sicheren und geeigneten Ort, der den « Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem
Montageanforderungen entspricht. Typenschild mit den elektrischen
Verwenden Sie das Gerat aus Nennwerten der Netzspannung
Sicherheitsgriinden nicht, bevor es in den Ubereinstimmen.

Einbauschrank gesetzt wird. « SchlieBen Sie das Gerét nur an eine
Wenn die Mdbelplatte nicht installiert ist, ordnungsgemal installierte

6ffnen Sie die Geratetur vorsichtig, um Schutzkontaktsteckdose an.
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* Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

* Achten Sie darauf, Netzstecker und
Netzkabel nicht zu beschadigen. Falls das
Netzkabel des Gerats ersetzt werden
muss, lassen Sie diese Arbeit durch
unseren autorisierten Kundendienst
durchflhren.

» Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker
nach der Montage noch zuganglich ist.

» Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie
das Gerat von der Stromversorgung
trennen mochten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

2.3 Wasseranschluss

/\ WARNUNG!
Stromschlaggefahr.

» Achten Sie darauf, die Wasserschlauche
nicht zu beschadigen.

» Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlduche, an denen
Reparaturarbeiten ausgefuhrt wurden oder
neue Gerate (Wasserzéhler usw.) an das
Gerat anschliel3en, lassen Sie Wasser
durch die Schlauche flieRen, bis es sauber
austritt.

» Stellen Sie sicher, dass es keine
sichtbaren Wasserlecks wahrend und
nach dem ersten Gebrauch des Gerates
gibt.

* Nur giiltig fur Deutschland: Lesen Sie vor
der Installation das Kapitel
~Rickschlagventil“ in der deutschen
Bedienungsanleitung.

» Drehen Sie sofort den Wasserhahn zu und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, wenn der
Wasserzulaufschlauch beschadigt ist.
Wenden Sie sich fiir den Austausch des
Wasserzulaufschlauchs an das
autorisierte Servicezentrum.

» Das Wasserschutzsystem funktioniert
nicht ohne Netzspannung. In diesem Fall
besteht Uberschwemmungsgefahr.

» Der Wasserzulaufschlauch hat ein
Sicherheitsventil und eine Hille mit einem
inneren Netzkabel.
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2.4 Gebrauch

Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt sind, im
Geréat, auf dem Geréat oder in der Nahe
des Gerats.

Geschirrspulmittel sind gefahrlich.
Beachten Sie die Sicherheitsanweisungen
auf der Geschirrspulmittelverpackung.
Das Wasser im Gerat darf nicht getrunken
werden, und es darf nicht mit dem Wasser
gespielt werden.

Nehmen Sie kein Geschirr aus dem Gerét,
bevor das Programm beendet ist. Auf dem
Geschirr kénnen Reste des
Geschirrspllmittels zurtickbleiben.

Legen Sie keine Gegenstande auf die
offene Geratetir und Uben Sie keinen
Druck auf die offene Geratetlr aus.

Wenn Sie die Tur wahrend des Betriebs
des Programms 6ffnen, dann kann heif3er
Dampf vom Gerat austreten.

2.5 Wartung

Wenden Sie sich zur Reparatur des
Gerats an das autorisierte
Servicezentrum. Dabei durfen
ausschlieRlich Originalersatzteile
verwendet werden.

Bitte beachten Sie, dass eigene
Reparaturen oder Reparaturen, die nicht
von Fachkraften durchgefihrt werden, die
Sicherheit des Gerats beeintrachtigen und
zum Erléschen der Garantie fihren
kénnen.

Folgende Ersatzteile sind fir mindestens
7 Jahre nach Produkteinstellung des
Modells erhaltlich: Motor, Umwalz- und
Ablaufpumpe, Heizungen und
Heizelemente, einschliellich
Warmepumpen, Rohrleitungen und
zugehdrige Ausrlstung, einschlieBlich
Schlauche, Ventile, Filter und Aquastops,
Struktur- und Innenteile im
Zusammenhang mit Tirbaugruppen,
Platinen, elektronische Displays,
Druckschalter, Thermostate und
Sensoren, Software und Firmware,
einschlieRlich Reset-Software. Folgende
Ersatzteile sind fir mindestens 10 Jahre
nach Produkteinstellung des Modells
erhaltlich: Turscharniere und -dichtungen,



weitere Dichtungen, Spriharme,
Ablauffilter, Innenablagen und
Kunststoffteile wie Korbe und Deckel. In
Ihrem Land kdnnen die Teile fur eine
langere Dauer verfluigbar sein. Fir weitere
Informationen besuchen Sie bitte unsere
Website.

» Bitte beachten Sie, dass einige dieser
Ersatzteile nur an Reparaturbetriebe
geliefert werden konnen und nicht alle
Ersatzteile fir alle Modelle relevant sind.

» Bezlglich der Lampe(n) in diesem Gerat
und separat verkaufter Ersatzlampen:
Diese Lampen mussen extremen
physikalischen Bedingungen in
Haushaltsgeraten standhalten, wie z.B.
Temperatur, Vibration, Feuchtigkeit, oder
sollen Informationen Uber den

3. PRODUKTBESCHREIBUNG

Deckenspriiharm
Oberer Spritharm
Unterer Spritharm
Siebe
Typenschild

A Salzbehilter
Entliiftung

Betriebszustand des Gerates anzeigen.
Sie sind nicht fir den Einsatz in anderen
Geraten vorgesehen und nicht fur die
Raumbeleuchtung geeignet.

2.6 Entsorgung

/\ WARNUNG!
Verletzungs- und Erstickungsgefahr.

* Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

* Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

* Entfernen Sie das Tlrschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Geréat einschlief3en.

Bl Klarspulmittel-Dosierer
El Reinigungsmittel-Spender
Unterer Korb

Oberer Korb
Besteckschublade

3.1 Beam-on-Floor

Der Beam-on-Floor ist ein Lichtstrahl, der
unterhalb der Geratetlr auf den Boden
projiziert wird. Nach dem Abschalten des
Gerates erlischt er.

* Beim Programmstart leuchtet eine rotes
Licht. Es leuchtet wahrend der gesamten
Dauer des Programms.

* Am Programmende leuchtet ein griines
Licht auf.

» Das rote Licht blinkt im Fall einer
Geratestorung.

DEUTSCH 7



4. BEDIENFELD

S,

n

= a

__ ECOMETER MY TIME EXTRAS
(D @ (Quick R T T RRET LN TR T ] ECO) ﬂ*‘ EQ Asg;ls-eo
Reset 3sec Delay Start ExtraPower GlassCare L program 1

Ein-Aus-Taste / Reset-Taste
Zeitvorwahl-Knopf

Display

MY TIME-Programmauswahlleiste
Optionsknopfe (EXTRAS)

A AUTO Sense-Programmknopf

4.1 ECOMETER

ECOMETER zeigt an, wie sich die
Programmwahl auf den Energie- und

4.2 Anzeigen auf dem Display

Wasserverbrauch auswirkt. Je mehr Balken
leuchten, desto geringer ist der Verbrauch.
ECO zeigt das umweltfreundlichste
Programm fir ein mit normal verschmutztem
Geschirr beladenes Gerét an.

ECOMETER

—

———————ECO

Anzeige Beschreibung

Klarspulmittelanzeige. Leuchtet, wenn der Klarspulmittel-Dosierer nachgefiillt werden muss.
Siehe Vor der ersten Inbetriebnahme.

5 Salzanzeige. Leuchtet, wenn der Salzbehalter nachgefiillt werden muss. Siehe Vor der ers-

ten Inbetriebnahme.

@ Machine Care-Anzeige. Leuchtet, wenn der Gerateinnenraum mit dem Programm Machine
Care gereinigt werden muss. Siehe Reinigung und Pflege.

59 Trocknungsphasenanzeige. Leuchtet, wenn ein Programm mit Trocknungsphase gewahit
_ wurde. Blinkt wahrend der Trocknungsphase. Siehe Programmwahl.

5. PROGRAMMWAHL

5.1 MY TIME

Wabhlen Sie je nach Dauer ein geeignetes
Programm aus.

| MY TIME |
e | s— ) s— N s— —

(QLick""""mm"IIIIIIIIIIIIIIIII E(‘O)

A B C D E

A. Quick ist das kirzeste Programm
(30min) zum Splilen von kiirzlich

8 DEUTSCH

benutztem oder leicht verschmutztem
Geschirr.

1h ist ein Programm zum Spiilen von
kurzlich benutztem Geschirr mit leicht
angetrockneten Speiseresten.

. 1h 30min ist ein Programm zum Spulen

und Trocknen von normal verschmutztem
Geschirr.

2h 40min ist ein Programm zum Splilen
und Trocknen von stark verschmutztem
Geschirr.

ECO ist das langste Programm und
gewahrleistet den wirtschaftlichsten



Wasser- und Energieverbrauch fir
normal verschmutztes Geschirr und

Besteck. 1)
5.2 AUTO Sense

Mit diesem Programm erfasst der

Geschirrspller den Verschmutzungsgrad und

die Geschirrmenge. Er stellt dann die
Wassertemperatur und -menge sowie die
Programmdauer ein.

5.3 EXTRAS

Sie kénnen die Programmwahl durch
Aktivierung von EXTRAS an lhre
Anforderungen anpassen.

5.4 Programmiubersicht

auf 45 °C.

B ExtraPower verbessert die
Spllergebnisse des ausgewahlten
Programms. Die Option erhdht die
Spultemperatur und die Programmdauer.

TQ GlassCare verhindert, dass empfindliches
Ladegut, insbesondere Glaswaren,
beschadigt wird. Die Option verhindert
schnelle Anderungen der Spiiltemperatur des
ausgewahlten Programms und reduziert sie

Programm Beladung der Verschmut-
Spiilmaschi- zungsgrad

Programmphasen

EXTRAS

ne
Quick Geschirr, Be- Frisch +  Spiilen bei 50 °C ExtraPower
steck « Zwischenspiilen GlassCare
+ Klarsplilgang 45 °C
- Airpry 1)
1h Geschirr, Be- Frisch, leicht an- «  Spiilen bei 60 °C ExtraPower
steck getrocknet «  Zwischenspiilen GlassCare
» Klarspiilgang 50 °C
* AirDry 1)
1h 30min Geschirr, Be- Normal, leicht » Spilen bei 60 °C ExtraPower
steck, Topfe, angetrocknet «  Zwischenspiilen GlassCare
Pfannen + Klarsplilgang 55 °C
« Trocknen
. Airbry 1)
2h 40min Geschirr, Be- Normal bis »  Vorsplilgang ExtraPower
steck, Topfe, stark, ange- +  Spiilen bei 60 °C GlassCare
Pfannen trocknet

* Zwischenspilen

» Klarsplilgang 60 °C

* Trocknen

.« aibry 1

1) Dies ist das Standardprogramm fiir Priifinstitute. Dieses Programm dient der Uberpriifung der Einhaltung der
Verordnung der Ecodesign-Kommission (EU) 2019/2022.
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Programm Beladung der Verschmut- Programmphasen EXTRAS
Spiilmaschi- zungsgrad

ne
ECO Geschirr, Be- Normal, leicht « Vorsplilgang + ExtraPower
steck, Topfe, angetrocknet - Spillen bei 50 °C «  GlassCare
Pfannen » Zwischenspilen
+ Klarsplilgang 55 °C
+ Trocknen
* AirDry 1)
AUTO Sense  Geschirr, Be- Alle +  Vorspiilgang Nicht zutreffend
steck, Tépfe, + Spilen bei 50 - 60 °C
Pfannen * Zwischenspilen
+ Klarsplilgang 60 °C
» Trocknen
* AirDry 1)
Machine Care Zum Reinigen des Innenraums des « Reinigung 70 °C Nicht zutreffend
Gerats. Sehen Sie Reinigungund Zwischenspiilen
Pflege.

» Klarspiilgang
. AirDry1)

1) Automatische Tiréffnung wahrend der Trockenphase. Siehe Grundeinstellungen.

Verbrauchswerte

Programm 1)2) Wasser (1) Strom (kWh) Dauer (Min)

Quick 11.0 0.610 30

1h 11.6 0.900 60

1h 30min 11.9 1.060 90

2h 40min 12.3 1.240 160

ECO 10.5 0.746 240

AUTO Sense 12.0 1.230 170

Machine Care 9.9 0.600 60

1) Der Druck und die Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausgewahlten Op-
tionen, die Geschirrmenge und der Verschmutzungsgrad kénnen die Werte verandern.

2) Die Werte der Programme mit Ausnahme von ECO sind Richtwerte.

. .. e Geben Sie in lhrer Anfrage den
Informationen fir Prifinstitute Produktnummerncode (PNC) auf dem
Wenn Sie Informationen zur Durchfilhrung Typenschild an.

von Leistungspriifungen (z. B. gemaf
EN60436 ) bendtigen, schicken Sie eine E-
Mail an:

Bezlglich anderer Fragen zu lhrem
Geschirrspuler siehe die mit dem Gerat
gelieferte Bedienungsanleitung.
info.test@dishwasher-production.com
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6. GRUNDEINSTELLUNGEN

Sie kénnen das Gerét durch die Anderung der Grundeinstellungen konfigurieren und an lhre
Bedirfnisse anpassen. Sie kdnnen auch die Anzahl der abgeschlossenen Zyklen ansehen und

die Werkseinstellungen wiederherstellen.

Nummer Einstellungen Werte Beschreibung1)

1 Wasserharte 1L - 10L (Standard: ~ Zum Einstellen der Wasserentharterstufe auf die Was-
5L) serharte in lhrer Region.

2 Klarspulmittelnach- ~ On (Standardein- Ein-/Ausschalten der Klarspulmittelnachfiillanzeige.

fullanzeige stellung)

Off

3 Endsignal On Ein- oder Ausschalten des akustischen Signals fiir das
Off (Standardein- Programmende.
stellung)

4 Autom. Tir offen On (Standardein- Ein- oder Ausschalten von AirDry.
stellung)
Off

5 Tastenténe On (Standardein- Ein- und Ausschalten der Tastentdne bei Betétigung.
stellung)
Off

1) Weitere Einzelheiten finden Sie in diesem Kapitel.

Die Grundeinstellungen kénnen im
Einstellmodus geandert werden.

Wenn sich das Gerat im Einstellmodus
befindet, reprasentiert jeder Balken des
ECOMETER eine verfugbare Einstellung. Fir
jede Einstellung blinkt der zugehérige Balken
des ECOMETER.

Die in der Tabelle angegebene Reihenfolge
der Grundeinstellungen entspricht der
Reihenfolge der Einstellungen des
ECOMETER:

ECOMETER

co]

6.1 Einstellmodus

Navigieren im Einstellmodus

Sie kdnnen im Einstellmodus mit der
MY TIME Auswahlleiste navigieren.

Al ——
CQuiCk""""""""lIIIIIIIIIIIIIIIIECO)
A B C
A. Taste Zuriick
B. Taste OK

C. Taste Weiter

Verwenden Sie Zuriick und Weiter, um
zwischen den Grundeinstellungen
umzuschalten und ihre Werte zu &ndern.

Rufen Sie die gewlinschte Einstellung mit OK
auf und bestatigen Sie die Anderung der
Wertes.

Aufrufen des Einstellmodus

Sie konnen den Einstellmodus vor einem
Programmestart aufrufen. Der Einstellmodus
kann nicht wahrend eines laufenden
Programms aufgerufen werden.

Halten Sie zum Aufrufen des Einstellmodus

Quick und ECO gleichzeitig etwa 3
Sekunden gedriickt.
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Die Kontrolllampen der Tasten Zuriick, OK
und Weiter leuchten.

Andern einer Einstellung

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Einstellmodus befindet.

1. Dricken Sie die Taste Zuriick oder
Weiter um den Balken des ECOMETER
zu wabhlen, der der gewiinschten
Einstellung entspricht.

* Der Balken des ECOMETER, der der
gewunschten Einstellung entspricht,
blinkt.

» Das Display zeigt die aktuelle
Einstellung an.

2. Dricken Sie die Taste OK, um die
Einstellung zu &6ffnen.

* Der Balken des ECOMETER, der der
gewunschten Einstellung entspricht,
leuchtet. Die anderen Balken leuchten
nicht.

« Die aktuelle Einstellung blinkt.

3. Drlcken Sie Zuriick oder Weiter, um den
Wert zu andern.

4. Dricken Sie OK zur Bestatigung der
Einstellung.

» Die neue Einstellung wird gespeichert.

» Das Gerat kehrt zur Liste der
Grundeinstellungen zurlick.

5. Halten Sie Quick und ECO etwa 3
Sekunden gleichzeitig gedriickt, um den
Einstellmodus zu beenden.

Das Gerat kehrt zur Programmauswahl

zurlick.

Die gespeicherten Einstellungen bleiben so

lange giiltig, bis Sie sie wieder andern.

6.2 Zuriicksetzen auf
Werkseinstellungen

Beim Zuriicksetzen auf die
Werkseinstellungen werden die
Werkseinstellungen wiederhergestellt. Dies
setzt den Zykluszahler nicht zurtick.
Vergewissern Sie sich vor dem Zuriicksetzen,
dass sich das Gerat im Einstellmodus
befindet.

12 DEUTSCH

Halten Sie Zuriick und Weiter 5 Sekunden
lang gedruckt.
Das Display zeigt
lang an.

Das Gerat kehrt zur Programmauswahl
zurick.

6.3 Zyklus-Zahler

Sie konnen die Anzahl der abgeschlossenen
Spllgange im Zykluszahler ansehen.

etwa 5 Sekunden

1. Halten Sie den Ein-/Aus-Knopf gedriickt,
bis der Geschirrspller eingeschaltet ist.

2. Halten Sie Zuriick und Weiter 5
Sekunden lang gedruckt.

Das Display zeigt uC und dann die Anzahl

der Zyklen an.

Driicken Sie einen beliebigen Knopf, um den

Zykluszahler zu verlassen.

@

Nach Erreichen von 65535 startet der
Zykluszahler neu.

6.4 Wasserentharter

Der Wasserentharter entfernt Mineralien aus
dem Spllwasser, die sich nachteilig auf die
Spllergebnisse und das Gerat auswirken
koénnten.

Je hoher der Gehalt dieser Mineralien ist,
desto harter ist Ihr Wasser. Wasserharte wird
in &quivalenten Skalen gemessen.

Der Wasserentharter muss entsprechend
dem Hartegrad des Wassers in Ihrem Gebiet
eingestellt werden. Ihre ortliche
Wasserbehdrde kann Sie lber die
Wasserharte in Ihrem Gebiet beraten.

Stellen Sie unabhangig von der Art des
verwendeten Spulmittels die richtige
Wasserentharterstufe ein, um gute
Spiilergebnisse zu erzielen und die
Salzanzeige aktiv zu halten.

@

Salzhaltige Multi-Tabs sind nicht wirksam
genug, um hartes Wasser zu entharten.




Wasserharte

Deutsche  Franzosische mmol/l mg/l (ppm) Clarke- Wasserenthar-
Wasserharte- Wasserharte- Grade terstufe
grade (°dh) grade (°fh)

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 -83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 40-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 -394 23-27 5 1)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70- 184 5-12 2

<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Werkseinstellung.
2) Verwenden Sie bei diesem Grad kein Salz.

Der Wasserentharter wird einem und die Reinigungsergebnisse

automatischen Regenerationsprozess
unterzogen. 2)
6.5 Klarspiilmittelnachfillanzeige

Klarspulmittel hilft, das Geschirr streifen- und
fleckenfrei zu trocknen. Es wird wahrend der

zufriedenstellend sind, kénnen Sie die
Klarspulmittelnachfiillanzeige ausschalten.
Fur die beste Trocknungsleistung empfehlen
wir jedoch stets Klarspilmittel zu verwenden.

Verwenden Sie die uUblichen Reinigungsmittel
oder Multi-Reinigungstabs ohne

Klarspulmittel, schalten Sie die

letzten Spllung automatisch freigegeben. i " S )
Klarspulmittelnachfiillanzeige ein.

Wenn das Klarspulmittelfach leer ist, schaltet
sich die Klarspulmittelnachfiillanzeige ein.
Wenn Sie Multi-Reinigungstabs verwenden

2) Fir den korrekten Betrieb des Wasserentharters muss das Harz der Enthartungsanlage regelmagig regeneriert
werden. Dieser Vorgang erfolgt automatisch und ist Teil des normalen Geschirrspulerbetriebs. Er tritt auf, wenn die
vorgeschriebene Wassermenge seit dem vorherigen Regenerationsprozess verwendet wurde. Die Wassermenge
ist abhéngig von der Wasserentharterstufe: Stufe 1 — 250 |, Stufe 2 — 100 |, Stufe 3 — 62 |, Stufe 4 — 47 |, Stufe 5 —
251, Stufe 6 — 17 |, Stufe 7 - 10 |, Stufe 8 — 5 |, Stufe 9 — 3 |, Stufe 10 — 3 I. Zwischen der letzten Spilung und dem
Programmende wird ein Regenerationsprozess eingeleitet. Ist der Wasserentharter auf eine hohe Stufe eingestellt,
kann dies auch in der Mitte des Programms vor dem Spllgang (zweimal wahrend eines Programms) passieren.
Die Regenerierung wirkt sich nicht auf die Programmdauer aus, es sei denn, sie wird in der Mitte eines Programms
oder am Programmende mit einer kurzen Trocknungsphase ausgefiihrt. In solchen Fallen verlangert die
Regeneration die gesamte Programmdauer um 5 Minuten. AnschlieRend kann das 5-min(tige Spilen des
Wasserentharters im gleichen Programm oder am Anfang des nachsten Programms beginnen. Durch diesen
Vorgang erhoht sich der gesamte Wasserverbrauch eines Programms um zusétzliche 4 | und der gesamte
Energieverbrauch um zusétzliche 2 Wh. Der Splilvorgang des Wasserentharters endet mit einer vollstandigen
Entleerung. Jeder Splilvorgang des Entharters (mdglicherweise mehr als einer im selben Programm) kann die
Programmdauer um weitere 5 Minuten verlangern, wenn er am Programmanfang oder in der Mitte eines
Programms stattfindet. Alle in diesem Abschnitt genannten Verbrauchswerte werden in Ubereinstimmung mit der
derzeit geltenden Norm unter Laborbedingungen mit Wasserhérte 2,5 mmol/l (Wasserenthéarter: Grad 3) geman
der folgenden Verordnung bestimmt: Verordnung der EU Kommission 2019/2022. Wassertemperatur,
Wasserdruck sowie die Schwankungen der Netzversorgung kdnnen die Werte verandern.
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6.6 Endsignal

Sie kénnen ein akustisches Signal
einschalten, das nach Ablauf des Programms
ertont.

®

Bei einer Stérung des Gerats ertdnen
ebenfalls akustische Signale. Es ist nicht
mdglich, diese Signale auszuschalten.

6.7 AirDry

AirDry verbessert die Trocknungsergebnisse.
Die Geratetur 6ffnet sich automatisch
wahrend der Trocknungsphase und bleibt
einen Spaltbreit gedffnet.

AirDry wird automatisch bei allen
Programmen eingeschaltet.

Die Dauer der Trockenphase und die
Tuaréffnungszeit variieren je nach
ausgewahltem Programm und den Optionen.

Wenn AirDry die Tur 6ffnet, zeigt das Display
die verbleibende Zeit des laufenden
Programms an.

/\ VORSICHT!

Versuchen Sie nicht, die Geratetr
innerhalb der ersten 2 Minuten nach der
automatischen Offnung zu schlieRRen.
Dies kann zu Schaden am Gerét fiihren.

/\ VORSICHT!

Haben Kinder Zugang zum Gerét, wird
empfohlen AirDry auszuschalten, da das
Offnen der Tur eine Gefahr darstellen
kdnnte.

7. VOR DER ERSTEN INBETRIE

1. Stellen Sie den Wasserentharter
gemaR der Harte der
Wasserversorgung ein.

Flllen Sie den Salzbehalter.

Fillen des Klarspllerdosierers.
Offnen Sie den Wasserhahn.

Starten Sie das Programm Quick, um
Rickstande aus dem Fertigungsprozess
zu entfernen. Verwenden Sie kein
Spulmittel und beladen Sie die Kérbe
nicht.

ahON
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@

Wenn AirDry die Tir 6ffnet, ist Beam-on-
Floor méglicherweise nicht vollsténdig
eingeblendet. Uberprifen Sie auf dem
Bedienfeld, ob das Programm beendet
ist.

6.8 Tastentone

Die Tasten des Bedienfelds machen ein
Klickgerausch, wenn sie betatigt werden. Sie
kénnen diesen Ton ausschalten.

6.9 Auswahl des zuletzt
verwendeten Programms

Sie kénnen festlegen, ob das zuletzt
verwendete Programm mit seinen Optionen
automatisch ausgewahlt werden soll.

Das Programm, das vor dem Ausschalten
des Gerats beendet wurde, wird gespeichert.
Es wird dann nach dem Einschalten des
Gerats automatisch ausgewabhlt.

Ist die Auswahl des zuletzt verwendeten
Programms ausgeschaltet, ist das
Standardprogramm ECO.

BNAHME

Nach dem Programmstart regeneriert das
Gerét bis zu 5 Minuten lang das Harz im
Wasserentharter. Die Spllphase startet erst
nach Abschluss dieses Vorgangs. Dieser
Vorgang wird in regelmafigen Abstéanden
wiederholt.



7.1 Salzbehalter

/\ VORSICHT!

Verwenden Sie nur Regenerationssalz
fur Geschirrspliler. Verwenden Sie kein

Kiichensalz.

Das Salz wird flr die Regenerierung des
Filterharzes im Wasserentharter und zur
Erzielung guter Spllergebnisse im téglichen
Gebrauch bendtigt.

Fillen des Salzbehalters

1. Drehen Sie den Deckel des Salzbehalters
gegen den Uhrzeigersinn und entfernen
Sie ihn.

2. Fillen Sie einen Liter Wasser in den
Salzbehélter (nur beim ersten Mal).

3. Flllen Sie Salz in den Salzbehalter, bis er
voll ist (1 kg).

T~ N

4. Schitteln Sie den Trichter leicht am Griff,
damit auch die verbleibenden Kérner in
den Behalter gelangen. )

5. Entfernen Sie das Salz um die Offnung
des Salzbehalters herum.

A~ ~

6. Drehen Sie den Deckel des Salzbehalters
im Uhrzeigersinn, um ihn zu schlielRen.

— -

/\ VORSICHT!

Beim Beflillen des Salzbehalters konnen
Wasser und Salz austreten. Um
Korrosion zu vermeiden, fiillen Sie den
Salzbehalter und starten Sie sofort einen
kompletten Spulgang mit Spilmittel.

7.2 Fiillen des Klarspiilmittel-
Dosierers

A B
|L
0 || =
\17 @

/\ VORSICHT!

Das Fach (A) ist nur fur Klarspulmittel
gedacht. Fillen Sie es nicht mit
Reinigungsmittel.

/\ VORSICHT!

Verwenden Sie nur speziell fiir
Geschirrsplilmaschinen entwickelte
Klarspulmittel.

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste (D),
um den Deckel (C) zu 6ffnen.

2. Fiullen Sie den Dosierer (A) bis zur
Fullstandsmarkierung ,max” mit
Klarspulmittel.

3. Wischen Sie verschittetes Klarsplmittel
mit einem saugfahigen Tuch auf, um eine
Ubermafige Schaumbildung zu
vermeiden.

4. SchlieRen Sie den Deckel. Vergewissern
Sie sich, dass die Entriegelungstaste
einrastet.

@

Sie kdnnen den Wahlschalter fur die
Zugabemenge (B) zwischen Position 1
(geringste Menge) und Position 4 oder 6
(grolte Menge) einstellen.
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8. TAGLICHER GEBRAUCH

1. Offnen Sie den Wasserhahn.

2. Halten Sie D gedriickt, bis das Gerat
aktiviert wird.

3. Flllen Sie den Salzbehalter, falls er leer

ist.

Fillen Sie den Klarspulmittel-Dosierer,

falls er leer ist.

Beladen Sie die Korbe.

Geben Sie das Spulmittel hinzu.

Wahlen und starten Sie ein Programm.

SchlieRen Sie den Wasserzulaufhahn,

wenn das Programm durchgelaufen ist.

8.1 Gebrauch des

Reinigungsmittels

A

>

O NOoO O

=/

U

[

iy -

L

1. Drlicken Sie die Entriegelungstaste (B),
um den Deckel (C) zu 6ffnen.

2. Fillen Sie das Reinigungsmittel (als
Pulver oder Tabs) in das Fach (A).

3. Wenn das Programm einen Vorspulgang
hat, schiitten Sie eine kleine Menge
Reinigungsmittel auf den inneren Teil der
Geréatetur.

4. SchlieRen Sie den Deckel. Vergewissern
Sie sich, dass die Entriegelungstaste
einrastet.

®

Informationen zur Dosierung des
Reinigungsmittels finden Sie in den
Herstelleranweisungen auf der
Verpackung des Produkts. In der Regel
sind 20-25 ml Gel-Reinigungsmittel fir
eine Beladung mit normaler
Verschmutzung ausreichend.
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@

Fillen Sie nicht mehr als 30 ml Gel-
Reinigungsmittel in das Fach (A).

8.2 Auswahlen und Starten eines
Programms mit der MY TIME
Auswahlleiste

1. Streichen Sie mit lhrem Finger Uber die
MY TIME Auswahlleiste, um ein
geeignetes Programm auszuwéahlen.

» Die Lampe des ausgewahlten
Programms leuchtet.

* Das ECOMETER zeigt den Energie-
und Wasserverbrauch an.

» Im Display wird die Programmdauer
angezeigt.

2. Aktivieren Sie die verfigbaren EXTRAS
nach Wunsch.

3. SchliefRen Sie die Geratetlr; um das
Programm zu starten.

8.3 Einschalten EXTRAS

Die Optionen missen vor dem
Programmestart eingeschaltet werden. Es ist
nicht moglich, Optionen wahrend eines
laufenden Programms ein- oder
auszuschalten. Nicht alle Optionen sind
miteinander kombinierbar.

1. Wahlen Sie ein Programm mit der
Auswabhlleiste MY TIME aus.

2. Dricken Sie die Taste der Option, die Sie
einschalten mochten.
» Die Lampe der Taste leuchtet.
» ECOMETER und die Programmdauer

werden aktualisiert.
@

Die eingeschalteten Optionen kénnen
den Wasserverbrauch und
Energieverbrauch erhéhen sowie die
Programmdauer verlangern.

8.4 Starten des AUTO Sense
Programms

.. . AUTO
1. Driicken Sie “sense .



* Die Lampe der Taste leuchtet.
* Im Display wird die langstmogliche
Programmdauer angezeigt.

2. SchlielRen Sie die Geratetir, um das

Programm zu starten.
Das Gerat erkennt die Beladung und stellt ein
geeignetes Spllprogramm ein. Die Sensoren
schalten sich wahrend des Programms
mehrmals ein und die urspringliche
Programmdauer kann sich verkirzen.

8.5 So kdnnen Sie den Start eines
Programms verzoégern

1. Wahlen Sie ein Programm.

2. Dricken Sie @ wiederholt, bis im Display
die gewlinschte Zeitvorwahl angezeigt
wird (zwischen 1 und 24 Stunden).

Die Lampe der Taste leuchtet.

3. Schlieflen Sie die Geratetur, um den
Countdown zu starten.

Es ist nicht moglich die Zeitvorwahl und das

Programm wahrend des Countdowns zu

andern.

Nach Ablauf der Zeitvorwahl wird das
Programm gestartet.

8.6 Abbrechen der eingestellten
Zeitvorwahl wahrend des
Countdowns

Halten Sie (D etwa 3 Sekunden gedriickt.
Das Gerat kehrt zur Programmauswabhl
zurick.

®

Wenn Sie die Zeitvorwahl abbrechen,
muss das Programm erneut ausgewahlt
werden.

8.7 Abbrechen eines laufenden
Programms

Halten Sie ©) etwa 3 Sekunden gedriickt.

9. TIPPS UND HINWEISE

9.1 Allgemeines

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um
optimale Reinigungs- und

Das Gerat kehrt zur Programmauswahl
zurulck.

@

Bevor Sie ein neues Programm starten,
stellen Sie sicher, dass der
Reinigungsmittelbehalter gefillt ist.

8.8 Offnen der Tiir wihrend des
Gerétebetriebs

Wenn Sie die Tur wahrend eines laufenden
Programms 6ffnen, stoppt das Geréat. Dies
kann sich auf den Energieverbrauch und die
Programmdauer auswirken. Wenn Sie die Tir
wieder schliel3en, setzt das Gerat den Betrieb
ab dem Zeitpunkt der Unterbrechung fort.

Wird die Tur langer als 30 Sekunden
wahrend der Trocknungsphase gedffnet, wird
das laufende Programm beendet. Dies
geschieht nicht, wenn die Tur durch die
AirDry-Funktion gedéffnet wird.

8.9 Auto Off-Funktion

Diese Funktion spart Energie, da sie das

Gerat ausschaltet, wenn es nicht in Betrieb

ist.

Die Funktion schaltet sich in folgenden Fallen

automatisch ein:

*  Wenn das Programm beendet ist.

« Nach 5 Minuten, wenn kein Programm
gestartet wurde.

8.10 Programmende

Wenn das Programm beendet ist, zeigt das
Display 0:00 an.

Die Funktion Auto Off schaltet das Gerat
automatisch aus.

Alle Tasten sind funktionslos auf3er der Ein-/
Aus-Taste.

Trocknungsergebnisse im taglichen
Gebrauch sicherzustellen. Sie tragen auch
zum Umweltschutz bei.
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» Das Spulen im Geschirrspiiler, wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben,
verbraucht in der Regel weniger Wasser
und Energie als das Spllen von Hand

» Beladen Sie den Geschirrspuler mit der
maximalen Fillmenge, um Wasser und
Energie zu sparen. Ordnen Sie die
Gegenstande in den Kérben wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben ein und
Uberladen Sie die Kdrbe nicht.

» Spulen Sie das Geschirr nicht von Hand
vor. Dies erhéht den Wasser- und
Energieverbrauch. Wahlen Sie bei Bedarf
ein Programm mit Vorspllphase.

» Entfernen Sie grofiere Speisereste von
den Tellern und leeren Sie Tassen und
Glaser, bevor Sie sie in das Gerat stellen.

*  Weichen Sie Kochgeschirr mit
eingebrannten Speiseresten vor dem
Spulen im Geréat ein oder spilen Sie es
ab.

» Achten Sie darauf, dass das Geschirr in
den Kérben sich weder berihrt noch von
anderem Geschirr verdeckt wird. Nur so
erreicht das Spulwasser das ganze
Geschirr.

» Sie kdnnen Geschirrspllreiniger,
Klarspulmittel und Salz separat oder
Kombi-Reinigungstabletten (z.B. ,All-in-1%)
verwenden. Beachten Sie die auf der
Verpackung angegebenen Hinweise.

* Wahlen Sie das Programm entsprechend
der Beladung und dem
Verschmutzungsgrad. ECO bietet den
effizientesten Wasser- und
Energieverbrauch.

* Zum Verhindern von Kalkablagerungen im
Inneren des Gerats:

— Fdllen Sie den Salzbehalter bei
Bedarf.

— Verwenden Sie die empfohlene
Menge an Reinigungs- und
Klarspulmittel.

— Prufen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Harte der
Wasserversorgung entspricht.

— Siehe Anleitungen im Kapitel
»Reinigung und Pflege*.

9.2 Gebrauch von Salz, Klarspiil-
und Reinigungsmittel

» Verwenden Sie nur Salz, Klarspilmittel
und Reinigungsmittel fir Geschirrspiler.
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Andere Produkte kénnen das Gerat
beschadigen.

«  Wir empfehlen in Bereichen mit hartem
und sehr hartem Wasser Reinigungsmittel
ohne Zusatze (Pulver, Gel oder Tabs ohne
Zusatze), Klarspulmittel und Salz getrennt
zu verwenden, um optimale Reinigungs-
und Trocknungsergebnisse zu erzielen.

* Geschirrspller-Tabs losen sich bei kurzen
Programmen nicht vollstandig auf. Wir
empfehlen, die Tabletten nur mit langen
Programmen zu verwenden, damit keine
Reinigungsmittel-Ruickstande auf dem
Geschirr zurtickbleiben.

« Verwenden Sie stets die richtige
Reinigungsmittelmenge. Eine nicht
ausreichende Dosierung des
Reinigungsmittels kann zu
unzureichenden Reinigungsergebnissen
und Hartwasserfilmen oder
Fleckenbildung auf den Gegenstanden
fihren. Die Verwendung von zu viel
Reinigungsmittel bei weichem oder
enthartetem Wasser flhrt zu
Reinigungsmittelrickstanden auf dem
Geschirr. Stellen Sie die
Reingungsmittelmenge entsprechend der
Wasserharte ein. Siehe hierzu die
Angaben auf der
Reinigungsmittelverpackung.

* Verwenden Sie stets die richtige
Klarspulmittelmenge. Eine unzureichende
Dosierung des Klarspulmittels
beeintrachtigt die Trocknungsergebnisse.
Die Verwendung von zu viel Klarspulmittel
fuhrt zu blaulichen Schleiern auf den
Gegenstanden.

« Vergewissern Sie sich, dass der
Wasserentharter auf die richtige Stufe
eingestellt ist. Ist die Stufe zu hoch, fuhrt
die erhohte Salzmenge im Wasser zu
Rostspuren am Besteck.

9.3 Was tun, wenn Sie keine Multi-
Reinigungstabletten mehr
verwenden mochten

Vorgehensweise, um zur separaten
Verwendung von Reinigungsmittel, Salz und
Klarspulmittel zuriickzukehren:

1. Stellen Sie die hochste
Wasserentharterstufe ein.



2. Stellen Sie sicher, dass der Salzbehélter
und der Klarspulmittel-Dosierer gefiillt
sind.

3. Starten Sie das Quick Programm.
Verwenden Sie kein Reinigungsmittel und
ordnen Sie kein Geschirr in die Korbe ein.

4. Stellen Sie den Wasserentharter nach
Ablauf des Programms auf die
Wasserharte in Ihrer Region ein.

5. Stellen Sie die Menge des Klarspulmittels
ein.

9.4 Vor dem Programmstart

Stellen Sie vor dem Start des gewahlten
Programms Folgendes sicher:

» Die Filter sind sauber und richtig
eingesetzt.

» Die Verschlusskappe des Salzbehalters
sitzt fest.

» Die Spriiharme sind nicht verstopft.

» Geschirrspulsalz und Klarspulmittel sind
vorhanden (auer Sie verwenden Multi-
Reinigungstabletten).

» Das Geschirr ist richtig in den Kérben
angeordnet.

» Das Programm ist geeignet fiir die
Beladung und den Verschmutzungsgrad.

» Die richtige Geschirrspllmittelmenge wird
verwendet.

9.5 Beladen der Korbe

* Nutzen Sie immer den gesamten Platz der
Korbe.

* Verwenden Sie das Gerat nur zum Spulen
von spllmaschinenfesten Gegenstanden.

10. REINIGUNG UND PFLEGE

« Folgende Materialien durfen nicht im
Geschirrspller gereinigt werden: Holz,
Horn, Zinn, Kupfer, Aluminium, fein
verziertes Porzellan und ungeschutzter
Kohlenstoffstahl. Dies kann dazu fihren,
dass sie reil3en, sich verziehen, verfarben,
absplittern oder rosten.

« Spllen Sie im Gerat keine Gegenstande,
die Wasser aufnehmen kénnen
(Schwamme, Haushaltstticher).

» Legen Sie hohle Gegenstande (Tassen,
Glaser und Pfannen) mit der Offnung nach
unten ein.

* Achten Sie darauf, dass Glaser einander
nicht berGhren.

» Legen Sie leichte oder Kunststoffteile in
den Oberkorb. Achten Sie darauf, dass
diese nicht verrutschen kénnen.

* Legen Sie Besteck und kleine
Gegenstande in die Besteckschublade.

» Stellen Sie sicher, dass sich die
Spriharme frei bewegen kdnnen, bevor
Sie ein Programm starten.

9.6 Entladen der Korbe

1. Lassen Sie das Geschirr abklhlen, bevor
Sie es aus dem Gerat nehmen. Heildes
Geschirr ist stoRempfindlich.

2. Entladen Sie zuerst den Unter- und dann
den Oberkorb.

@

Nach Abschluss des Programms kann
sich noch Wasser an den Innenseiten

des Gerats befinden.

/\ WARNUNG!

Schalten Sie das Gerat immer aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Wartungsarbeiten mit
Ausnahme des Programms Machine
Care durchgeflhrt werden.

@

Verschmutzte Siebe und verstopfte
Spriharme wirken sich negativ auf das
Spulergebnis aus. Prifen Sie diese Teile
regelmafig und reinigen Sie sie, falls

notig.

10.1 Machine Care

Machine Care ist ein Programm, das den
Innenraum des Gerats optimal reinigt. Es
entfernt Kalk- und Fettablagerungen.
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Wenn das Gerat erkennt, das die Reinigung

fallig ist, leuchtet die Anzeige @ Starten Sie
das Machine Care Programm, um den
Innenraum des Gerats zu reinigen.

Starten des Machine Care Programms

Reinigen Sie die Siebe und Spriiharme,
bevor Sie das Programm starten.

1. Verwenden Sie einen Entkalker oder ein
Reinigungsmittel fir Geschirrspiiler.
Beachten Sie die auf der Verpackung
angegebenen Hinweise. Ordnen Sie kein

Geschirr in die Korbe ein.

2. Halten Sie gleichzeitig B* und Yoo

etwa 3 Sekunden gedriickt.

Die Anzeigen (35 und B blinken. Das

Display zeigt die Programmdauer an.

3. SchlieRen Sie die Geratetiir um das
Programm zu starten.

Nach Programmende erlischt die Anzeige Rz

10.2 Reinigung der Innenseiten

* Reinigen Sie den Innenraum des Gerats
mit einem weichen, feuchten Tuch.

« Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernden Reinigungsschwammchen,
scharfen Gegenstande, starken
Chemikalien, Schaber oder Lésungsmittel.

* Reinigen Sie die Tir, einschlieRlich der
Gummidichtung, einmal pro Woche.

* Verwenden Sie mindestens alle zwei
Monate ein spezielles Reinigungsmittel fiir
Geschirrspuler, um die Leistungsfahigkeit
des Gerats zu erhalten. Halten Sie sich
sorgfaltig an die Anweisungen auf der
Verpackung des Produkts.

« Starten Sie das Programm Machine Care,
um optimale Reinigungsergebnisse zu
erzielen.

10.3 Entfernen von Fremdkorpern

Uberpriifen Sie die Siebe und die Wanne
nach jedem Gebrauch des Geschirrsplilers.
Fremdkorper (z. B. Glasscherben,
Kunststoffteilchen, Knochen oder
Zahnstocher usw.) verringern die
Reinigungsleistung und kénnen Schéden an
der Ablaufpumpe verursachen.
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/\ VORSICHT!

Koénnen Sie die Fremdkorper nicht
entfernen, wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst.

1. Bauen Sie das Siebsystem wie in diesem
Kapitel beschrieben aus.

2. Entfernen Sie alle Fremdkdrper manuell.

3. Bauen Sie das Siebsystem wie in diesem
Kapitel beschrieben wieder ein.

10.4 Reinigen der AuBenseiten

* Reinigen Sie das Gerat mit einem
weichen, feuchten Tuch.

« Verwenden Sie ausschlieRlich
Neutralreiniger.

« Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde Reinigungsschwammchen
oder Loésungsmittel.

10.5 Reinigung der Filter
Das Filtersystem besteht aus drei Teilen.

1. Drehen Sie den Filter (B) gegen den
Uhrzeigersinn und nehmen Sie ihn
heraus.

2. Entfernen Sie den Filter (C) aus dem
Filter (B).

3. Entfernen Sie den flachen Filter (A).

4. Waschen Sie die Filter.



5. Stellen Sie sicher, dass sich keine
Speisereste oder Verschmutzungen im

oder um den Rand der Wanne befinden.

6. Setzen Sie den flachen Filter (A) wieder
ein. Stellen Sie sicher, dass er korrekt
unter den beiden Schienen positioniert
ist.

7. Setzen Sie die Filter (B) und (C) wieder
zusammen.

8. Setzen Sie den Filter (B) wieder in den
flachen Filter (A) ein. Drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn, bis er einrastet.

/\ VORSICHT!

Eine falsche Anordnung der Filter kann
zu schlechten Spulergebnissen und einer
Beschadigung des Gerats fuhren.

10.6 Reinigung des unteren
Spriharms

1. Ziehen Sie zum Entfernen des unteren
Spruharms diesen nach oben.

2. Reinigen Sie den Spriharm unter
flieBendem Wasser. Entfernen Sie
Verunreinigungen aus den Offnungen des
Spriharms mit einem spitzen
Gegenstand, z. B. einem Zahnstocher.
Lassen Sie Wasser durch die
Austritts6ffnungen laufen, um
Verschmutzungen aus dem Inneren zu
entfernen.

3. Dricken Sie den Spriiharm nach unten,
um ihn wiedereinzusetzen.

10.7 Reinigung des oberen
Spriitharms

Entfernen Sie den oberen Spriiharm nicht.
Wenn die Offnungen im Spriharm verstopft
sind, entfernen Sie die Ruickstédnde der
Verunreinigungen mit einem dlnnen spitzen
Gegenstand, z. B. einem Zahnstocher.

10.8 Reinigung des
Deckenspriiharms

Der Deckenspriharm ist innen an der
Oberseite des Gerats angebracht. Der
Spruharm (C) ist im Uberleitungsrohr (A) mit
dem Montageelement (B) montiert.

CA\

1. Losen Sie die Anschlage auf den Seiten
der Gleitschienen der Besteckschublade
und ziehen Sie die Schublade heraus.
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2. Stellen Sie den Oberkorb auf die
niedrigste Hohe, um den Spriharm
leichter zu erreichen.

3. Um den Spriiharm (C) vom
Uberleitungsrohr (A) zu entfernen, drehen
Sie das Montageelement (B) gegen den
Uhrzeigersinn und ziehen Sie den
Spriharm nach unten.

4. Reinigen Sie den Spriiharm unter

flieBendem Wasser. Entfernen Sie

11. PROBLEMBEHEBUNG

/\ WARNUNG!

Eine unsachgemalie Reparatur des
Geréts kann eine Gefahr fir die
Sicherheit des Benutzers darstellen.
Reparaturen dirfen nur von Fachkraften
durchgefiihrt werden.

Die meisten Stérungen, die auftreten, kdnnen
behoben werden, ohne dass ein autorisiertes
Servicezentrum kontaktiert werden muss.

Verunreinigungen aus den Offnungen des
Spriiharms mit einem spitzen
Gegenstand, z. B. einem Zahnstocher.
Lassen Sie Wasser durch die
Austritts6ffnungen laufen, um
Verschmutzungen aus dem Inneren zu
entfernen.

5. Setzen Sie zum wieder Einsetzen des
Spritharms (C) das Montageelement (B)
in den Spriharm ein und drehen Sie ihn
im Uhrzeigersinn, um ihn am
Uberleitungsrohr (A) zu befestigen.
Achten Sie darauf, dass das
Montageelement einrastet.

6. Setzen Sie die Besteckschublade auf die
Gleitschienen und arretieren Sie die
Anschlage.

Informationen zu moéglichen Stérungen finden
Sie in der nachfolgenden Tabelle.

Bei einigen Stoérungen zeigt das Display
einen Alarmcode an.

Storung und Alarmcode

Mogliche Ursache und L6sung

Sie kénnen das Gerat nicht aktivie-
ren. den ist.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker mit der Netzsteckdose verbun-

Stellen Sie sicher, dass keine beschadigte Sicherung im Sicherungs-

kasten ist.

Das Programm startet nicht. .

Stellen Sie sicher, dass die Geratetir geschlossen ist.

Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, dann brechen Sie die Zeitvorwahl
ab oder warten Sie auf das Ende des Countdowns.

Das Gerat regeneriert das Granulat im Wasserentharter. Die Dauer
dieses Vorgangs betragt ca. 5 Minuten.
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Storung und Alarmcode

Mogliche Ursache und Lésung

Das Gerat fillt sich nicht mit Was-
ser.

Auf dem Display wird i10 oder i11
angezeigt.

* Vergewissern Sie sich, dass der Wasserhahn offen ist.

+ Stellen Sie sicher, dass der Druck der Wasserversorgung nicht zu
niedrig ist. Diese Informationen erhalten Sie bei lhrer ¢rtlichen Wasser-
behorde.

+ Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn nicht verstopft ist.

» Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Zulaufschlauch nicht verstopft
ist.

* Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht geknickt oder ge-
bogen ist.

Das Gerat pumpt das Wasser nicht
ab.
Auf dem Display wird i20 angezeigt.

+ Stellen Sie sicher, dass der Spulbeckenablauf nicht verstopft ist.

* Vergewissern Sie sich, dass das interne Filtersystem nicht verstopft ist.

» Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht geknickt oder
gebogen ist.

Das Aqua-Control-System ist einge-
schaltet.
Auf dem Display wird i30 angezeigt.

» SchlieRen Sie den Wasserhahn.

» Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ordnungsgemaR installiert ist.

* Achten Sie darauf, die Kérbe wie in der Bedienungsanleitung beschrie-
ben zu beladen.

Fehlfunktion des Sensors zur Er-
kennung des Wasserstands.

Auf dem Display wird i41 - i44 an-
gezeigt.

* Vergewissern Sie sich, dass die Filter sauber sind.
» Schalten Sie das Gerat aus und ein.

Fehlfunktion der Spiil- oder Ablauf-
pumpe.

Auf dem Display wird i51 - i59 oder
i5A - i5F angezeigt.

+ Schalten Sie das Geréat aus und ein.

Die Temperatur des Wassers im
Gerat ist zu hoch oder es liegt eine
Fehlfunktion des Temperatursen-
SOrs vor.

Auf dem Display wird i61 oder i69
angezeigt.

» Vergewissern Sie sich, dass die Temperatur des einlaufenden Was-
sers 60 °C nicht Uberschreitet.
+ Schalten Sie das Geréat aus und ein.

Technische Fehlfunktion des Ge-
rats.

Auf dem Display wird iCO oder iC3
angezeigt.

+ Schalten Sie das Geréat aus und ein.

Der Wasserstand im Gerét ist zu
hoch.
Auf dem Display wird iF1 angezeigt.

+ Schalten Sie das Geréat aus und ein.

» Vergewissern Sie sich, dass die Filter sauber sind.

* Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch in der richtigen Hohe
Uber dem Boden installiert ist. Siehe die Montageanleitung.

Das Gerat stoppt und startet wah-
rend des Betriebs mehrere Male.

+ Das ist normal. So werden optimale Reinigungsergebnisse erzielt und
Strom gespart.

Das Programm dauert zu lange.

*  Wenn die Zeitvorwahloption eingestellt ist, dann brechen Sie die Zeit-
vorwahl ab oder warten Sie auf das Ende des Countdowns.
+ Das Einschalten von Optionen verlangert die Programmdauer.
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Storung und Alarmcode

Mogliche Ursache und Lésung

Die angezeigte Programmdauer un-
terscheidet sich von der Dauer in
der Tabelle fir Verbrauchswerte.

* Der Druck und die Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der
Stromversorgung, die ausgewahlten Optionen, die Geschirrmenge und

der Verschmutzungsgrad kénnen die Programmdauer verandern.

Die Restlaufzeit im Display wird er-
héht und springt fast bis zum Ende
der Programmdauer.

» Dies ist kein Defekt. Das Gerat arbeitet ordnungsgemaf.

Aus der Geratetur tritt ein wenig
Wasser aus.

» Das Gerat ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die SchraubfiiRe wei-
ter hinein oder weiter heraus (falls vorhanden).

» Die Geratetur sitzt nicht mittig auf der Wanne. Stellen Sie den hinteren

FuB ein (sofern vorhanden).

Die Geratetlr lasst sich nur schwer
schlielen.

+ Das Gerat ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die SchraubfiiRe wei-
ter hinein oder weiter heraus (falls vorhanden).
+ Teile des Geschirrs ragen aus den Kérben heraus.

Die Geratetir 6ffnet sich wahrend
des Spilgangs.

+ Die AirDry Funktion ist eingeschaltet. Sie kénnen diese Funktion aus-
schalten. Siehe Kapitel ,Grundeinstellungen®.

Klappernde oder schlagende Ge-
rausche aus dem Gerateinneren.

+ Das Geschirr ist nicht richtig in den Korben eingeordnet. Siehe Bro-
schiire zum Beladen der Korbe.
* Achten Sie darauf, dass sich die Spriharme frei drehen kénnen.

Das Gerat 16st den Schutzschalter
aus.

+ Die Stromstarke reicht nicht aus, um alle eingeschalteten Gerate
gleichzeitig zu versorgen. Uberpriifen Sie die Stromstarke und die Ka-
pazitdt des Zahlers oder schalten Sie eines der Gerate aus.

» Interner elektrischer Fehler des Geréats. Wenden Sie sich an ein autori-

siertes Servicezentrum.

Wenn Sie das Gerat Uberprift haben, dann
schalten Sie es aus und ein. Wenn das
Problem erneut auftritt, wenden Sie sich an
ein autorisiertes Servicezentrum.
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/\ WARNUNG!

Wir empfehlen, das Gerat erst wieder zu
benutzen, wenn der Fehler vollstandig
behoben wurde. Ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose und
stecken Sie ihn erst wieder ein, wenn Sie
sicher sind, dass das Gerat korrekt
funktioniert.




11.1 Die Geschirrspiil- und Trocknungsergebnisse sind nicht

zufriedenstellend

Storung Méogliche Ursache und Lésung

Schlechte Spilergebnis-  «  Siehe Taglicher Gebrauch, Tipps und Hinweise sowie das Merkblatt zum Bela-
se.

den des Korbs.

Nutzen Sie intensivere Spulprogramme.

Schalten Sie die Option ExtraPower ein, um das Spilergebnis des gewahlten
Programms zu verbessern.

Reinigen Sie die Austrittsdiisen der Spriiharme und den Filter. Sehen Sie Reini-
gung und Pflege.

Schlechte Trocknungser-
gebnisse.

Das Geschirr stand zu lange im geschlossenen Geréat. Schalten Sie AirDry ein,
damit die Tur automatisch gedéffnet und die Trocknungsleistung verbessert wird.
Es ist kein Klarspulmittel vorhanden oder die Klarspulmittelmenge ist nicht aus-
reichend. Fillen Sie den Klarspllmittel-Dosierer oder stellen Sie ihn auf eine ho-
here Stufe.

Die Qualitat des Klarspulmittels kann die Ursache sein.

Verwenden Sie stets Klarspulmittel, auch mit Multi-Reinigungstabletten.
Kunststoffteile missen eventuell mit einem Geschirrtuch getrocknet werden.
Das Programm enthélt keine Trocknungsphase. Siehe Programmtabelle.

WeiBliche Streifen oder
blau schimmernder Belag
auf Glasern und Geschirr.

Die zugegebene Klarspllmittelmenge ist zu hoch. Stellen Sie eine niedrigere
Stufe ein.
Die Menge an Geschirrspulmittel ist zu hoch.

Glaser und Geschirr wei-
sen durch trockene Was-
sertropfen verursachte
Flecken auf.

Die zugegebene Klarspllmittelmenge ist nicht ausreichend. Stellen Sie eine hé-
here Stufe ein.
Die Qualitat des Klarspulmittels kann die Ursache sein.

Der Gerateinnenraum ist
nass.

Dies ist kein Defekt des Gerats. Feuchtigkeit kondensiert an den Wanden des
Geréts.

Ungewohnliche Schaum-
bildung wahrend des
Spulgangs.

Verwenden Sie nur Geschirrspilmittel fir Geschirrspiler.
Verwenden Sie ein Geschirrspllmittel eines anderen Herstellers.
Spiilen Sie Geschirr nicht unter flieRendem Wasser vor.

Rostspuren am Besteck.

Es befindet sich zu viel Salz im Splilwasser. Siehe Einstellung fiir Wasserenthar-
ter.

Besteck aus Silber- und Edelstahl wurden zusammen in das entsprechende
Fach gelegt. Ordnen Sie Silber- und Edelstahlteile nicht zusammen ein.

Am Ende des Programms
befinden sich Spllmittel-
reste im Behalter.

Der Geschirrspulmittel-Tab blieb im Behalter stecken und wurde daher nicht voll-
standig im Wasser aufgeldst.

Das Spulmittel kann nicht mit Wasser aus dem Behélter entfernt werden. Achten
Sie darauf, dass die Spriiharme nicht blockiert oder verstopft sind.

Achten Sie darauf, dass das Geschirr in den Kérben den Deckel des Spulmittel-

behalters nicht blockiert, so dass er sich 6ffnen lasst.

Gerliche im Geréat.

Siehe Kapitel Reinigung und Pflege.
Starten Sie das Programm Machine Care mit einem Entkalker oder Reinigungs-
mittel fir Geschirrspuler.
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Storung

Méogliche Ursache und Lésung

Kalkablagerungen auf
dem Geschirr, im Innen-
raum und auf der Turin-
nenseite.

Es befindet sich zu wenig Salz im Behalter. Prifen Sie die Nachflllanzeige.
Die Verschlusskappe des Salzbehélters ist lose.
Ihr Leitungswasser ist hart. Siehe Einstellung fiir Wasserentharter.

* Verwenden Sie Salz und schalten Sie die Regenerierung des Wasserentharters
ein, selbst wenn Sie Multi-Reinigungstabs verwenden. Siehe Einstellung fiir
Wasserentharter.

« Starten Sie das Programm Machine Care mit einem Entkalker fiir Geschirrspller.

« Wenn Kalkablagerungen bestehen, reinigen Sie das Gerat mit den geeigneten
Reinigungsmitteln.

* Probieren Sie ein anderes Reinigungsmittel aus.

* Wenden Sie sich an den Reinigungsmittelhersteller.

Das Geschirr ist glanzlos,
verfarbt sich oder istab- .
gebrochen.

Stellen Sie sicher, dass nur splilmaschinenfeste Teile im Gerat gespuilt werden.
Laden und entladen Sie den Korb vorsichtig. Siehe Broschire zum Beladen der
Kérbe.

* Legen Sie empfindliche Gegensténde in den oberen Korb.

« Schalten Sie die Option GlassCare ein, um sicherzustellen, dass Glaser und
empfindliches Geschirr schonend gespllt werden.

Weitere mégliche Ursachen finden Sie unter
Vor der ersten Inbetriebnahme, Taglicher
Gebrauch oder Tipps und Hinweise.

12. TECHNISCHE DATEN

Abmessungen Breite / Hohe / Tiefe (mm) 596 /818 - 898 / 550
Elektrischer Anschluss 1) Spannung (V) 220 - 240
Frequenz (Hz) 50

Druck der Wasserversorgung Min ./ max. MPa (bar) 0.05 (0.5)/ 1 (10)

Wasserzufuhr min. 5 — max. 60

Kaltes Wasser oder Warmwasser (°C) 2)

Fassungsvermoégen Einstellungen vornehmen 14

1) Weitere Werte finden Sie auf dem Typenschild.

2) Wenn das heilRe Wasser von einer alternativen Energiequelle (z. B. Solaranlage) kommt, dann verwenden Sie
die Warmwasserversorgung, um den Energieverbrauch zu reduzieren.

12.1 Link zur EU EPREL-Datenbank

Der QR-Code auf der Energieplakette des
Gerats bietet einen Web-Link zur
Registrierung des Gerats in der EU EPREL-
Datenbank. Bewahren Sie daher die
Energieplakette als Referenz zusammen
mit dieser Bedienungsanleitung und allen
anderen Unterlagen, die mit dem Gerat
geliefert wurden, auf.

Informationen bezliglich der Gerateleistung
finden Sie in der EU EPREL-Datenbank mit
Hilfe des Links https://eprel.ec.europa.eu
sowie mit dem Modellnamen und der
Produktnummer, die Sie auf dem Typenschild
des Gerats finden. Siehe Kapitel
LProduktbeschreibung*.
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13. RUCKSCHLAGVENTIL

Nur fiir Deutschland

Stellen Sie gemaR der Deutschen
Trinkwasserverordnung sicher, dass Sie beim
Anschluss des Wasserzulaufschlauches eine
Sicherheitsvorrichtung anbringen (gemaf
DIN EN 1717 Flussigkeitskategorie 2 Typ EC
oder ED und EN 13959) die den Ruckfluss in
den Wasserschanschlul® verhindert
(RuckfluBverhinderer bzw. Riickschlagventil).
Zudem muss diese Sicherheitsvorrichtung fir
dieses Gerat einen maximalen Druckfall von

0.06 bar bei 10 I/min gewahrleisten
férdermenge. SchlielRen Sie den
Wasserzulaufschlauch des Geréates daher
nicht ohne Riickflussverhinderer an den
Wasseranschluf® an und nutzen Sie das
Gerat nicht ohne entsprechenden
RuckfluRverhinderer. Beispielsweise kénnen
Sie ein solches Riickschlagventil auf unserer
Website erwerben indem Sie nach "CV-
Ruckschlagventil" suchen.

14. INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG

lhre Pflichten als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit
einer durchgestrichenen Abfalltonne auf
Radern gekennzeichnet. Das Gerat darf
deshalb nur getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall gesammelt und
zurlickgenommen werden, es darf also nicht
in den Hausmiill gegeben werden. Das Gerat
kann z. B. bei einer kommunalen
Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber
(siehe zu deren Rucknahmepflichten unten)
abgegeben werden. Das gilt auch fiir alle
Bauteile, Unterbaugruppen und
Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden
Altgerats.

Bevor das Altgerat entsorgt werden darf,
mussen alle Altbatterien und
Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt
werden, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind. Das gleiche gilt fir Lampen, die
zerstoérungsfrei aus dem Altgerat entnommen
werden kdnnen. Der Endnutzer ist zudem
selbst dafiir verantwortlich,
personenbezogene Daten auf dem Altgerat
zu léschen.

Hinweise zum Recycling

lo

Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln,
die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind.
Entsorgen Sie solche Materialien,
insbesondere Verpackungen, nicht im
Hausmdll sondern Uber die bereitgestellten
Recyclingbehalter oder die entsprechenden
ortlichen Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz auch elektrische und
elektronische Gerate.

Riicknahmepflichten der Vertreiber in
Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache
Elektro- und Elektronikgerate vertreibt oder
sonst geschéaftlich an Endnutzer abgibt, ist
verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Gerats
ein Altgerat des Endnutzers der gleichen
Geréteart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerét erflllt, am Ort
der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zuriickzunehmen. Das gilt auch
fur Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder
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dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate
anbieten und auf dem Markt bereitstellen.
Solche Vertreiber mussen zudem auf
Verlangen des Endnutzers Altgeréate, die in
keiner aulReren Abmessung gréer als 25 cm
sind (kleine Elektrogerate), im
Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer
Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen;
die Ricknahme darf in diesem Fall nicht an
den Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates geknlpft, kann aber auf
drei Altgerate pro Gerateart beschrankt
werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt,
wenn das neue Elektro- oder Elektronikgerat
dorthin geliefert wird; in diesem Fall ist die
Abholung des Altgerates fir den Endnutzer
kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch fur
den Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Vertreiber Lager- und Versandflachen fur
Elektro- und Elektronikgerate bzw.
Gesamtlager- und -versandflachen fur
Lebensmittel vorhalten, die den oben
genannten Verkaufsflachen entsprechen. Die
unentgeltliche Abholung von Elektro- und
Elektronikgeraten ist dann aber auf
Warmetbertrager (z. B. Kiihlschrank),
Bildschirme, Monitore und Geréte, die
Bildschirme mit einer Oberflache von mehr
als 100 cm? enthalten, und Gerate
beschrankt, bei denen mindestens eine der
auReren Abmessungen mehr als 50 cm
betragt. Fur alle ubrigen Elektro- und
Elektronikgerate muss der Vertreiber
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geeignete Riickgabemadglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fur
kleine Elektrogerate (s.o.), die der Endnutzer
zurlickgeben will, ohne ein neues Gerat zu
kaufen.

Riicknahmepflichten von Vertreibern und
andere Moglichkeiten der Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten in der
Region Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate
verkaufen, sind verpflichtet, bei der Lieferung
von Neugeraten Altgerate desselben Typs,
die im Wesentlichen die gleichen Funktionen
wie die Neugerate erfiillen, kostenlos vom
Endverbraucher zuriickzunehmen. Dies gilt
auch bei der Lieferung von neuen Elektro-
und Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

Daruber hinaus ist jeder, der Elektro- und
Elektronikgerate auf einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? verkauft, verpflichtet,
Altgerate, die in keiner dufleren Abmessung
groRer als 25 cm sind (Elektrokleingerate), im
Ladengeschéft oder in unmittelbarer Nahe
kostenlos zuriickzunehmen; die Riicknahme
darf in diesem Fall nicht vom Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates abhangig
gemacht werden.

Die Ricknahme von Elektro- und
Elektronikgeraten kann auch auf
Containerplatzen oder zugelassenen
Recyclinghdfen erfolgen. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre
Gemeindeverwaltung.
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1. A TIAHPO®OPIEZ I'A THN AZ®AAEIA

Mpiv atro Tnv eykatdaTaon Kal TN XpHon Thg GUOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOMEVEG 00NYies. O
KATOOKEUAOTNG BEV €ival UTTEUOUVOC VIO TUXOV TPAUPOTIONOUG
A NUIEG TTOU €ival ATTOTEAETUA AavOOTPEVNG EYKATAOTAONG N
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiES O€ Eva
QO0QAAEG HEPOG PE EUKOAN TTPOCRAACN yia JEAAOVTIKN ava@opd.

1.1 Ac@AaA&ia TTaISIWYV Kol EUTTOOWYV ATOHWYV

* H guokeur autr pPTTopeEi va XpnaigotroinBei atro Taidid
NAIKIag 8 €ETwv Kal avw Kal atro ATOUA PE PEIWMEVES
OWWATIKEG, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG N
ENNEIYN EPTTEIPIAG KAI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I £XOUV
AGBel 00NYieG OXETIKA WE TN XPNON TNG CUOKEUNG PE AOQPOAAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTou gvexovTal. MNaidid
NAIKIOG HIKPOTEPNG TWV 8 £TWV KAl ATOPA PE EKTEVEIC Kl
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TTEPITTAOKES AVATTNPIES TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV PAKPIA ATTO
TN OUOKEUN, EKTOC €AV ETTIBAETTOVTAI TUVEXWC.

Ta maudid TTPETTEI va ETTOTTTEVOVTAI WATE va dlag@aAileTal
OTI dev TTaiCOUV YE TN TUOKEUN.

QuUAACOETE TA ATTOPPUTTAVTIKA PAKPIA aTTO TTaIdIA.
Kpatdre Ta Taidid Kal Ta KaTtoikidia {wa Jakpia atro Tn
guaKeun OTav N TTOPTA Eival avoIXTHh.

Ta maidia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KOBAPIOUO Kal TN
guVvTAPNON TTOU EKTEAEI O XPrOTNG OTN GUOKEUN XWPIG
ETTIBAEWN.

1.2 eviKéG TTANPOPOPIES VIO TRV AOPAAEIA

AUTI N ouOoKeun TTPOOPICETAl HOVO VIO TOV KOBAPIoHO
TTIATWYV KAl gEPRITOIWV TOU VOIKOKUPIOU.

H guokeun auTtr) €xel oxedIOaTEI JOVO YIA OIKIOKH XpPron o€
ETWTEPIKO TTEPIBAANOV.

H guokeur) auth utropei va XpnaiyoTroindei ae ypageia,
QWHATIO EEVODOXEIWV, CEVWVEG, QYPOIKIEC KAl AAAA
TTAPOMOIa KATAAUATA OTTOU TETOIO XPHon &gV uTTEPPRaivel Ta
emmieda NG (MEONG) OIKIOKAGS XPHONG.

Mnv aAAGZeTe TIG TTPOBIAYPAPES AUTHG TNG TUCKEUNG.

H TTieon Asitoupyiag Tou vepou (eAAXIOTN Kal PEYIOTN)
mrpéeTTel va gival petagu 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar).

Mnv utrepaivete TO PEYIOTO APIBUO Twv 14 gepRiTaiwv.

H TTOpTa TNG CUOKEUNG BEV TTPETTEI VA TTAPAUEVEI TE AVOIXT)
B€an yia TNV aTTOQUYN) TOU KIVOUVOU TTOPATTATAUATOG.

Edv To KaAwdI0 TpoPodoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba
TTPETTEI VA QVTIKATAOTOBOEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E¢ouaiodotnuevo Kévipo ZEpRIG A Eva KatdAAnAa
KATOAPTIOPEVO ATOMO, WATE VA ATTOPEUXOOUV TUXOV KivOuVvol.
MPOEIAOTMOIHZH: Maxaipia kal GAAa OKEUN UE AIXUNPES
QKPEG TTPETTEI VA TOTTOBETOUVTAI OTO KOAGBI PE TIG QIXPNPES
AKPEG TTPOG TA KATW ) g€ opIfovTia BEan.

[Mpiv a1Td TNV EKTEAEDN EPYQTIWV OUVTHPNONG,
QTTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN KAl ATTOTUVOEDTE TO PIG
TPOYodOaUiag arro Tnv Tpila.
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* Mn XPpNOIUOTTOIEITE WYEKATHO HYE VEPO UWNANG TTiEaNG r)/Kal
QTHO YIa TOV KOBAPIOUO TNG GUTKEUNC.

* Av n GUOKEUN £XEI QVOiypaTa agPITUOU aTn Baan, dev
TTPETTEI VO KAAUTTTOVTAI TT.X. OTTO XAAI.

* H guokeur) Ba ouvdebei aTnv TTapoxr vepou
XPNOIYOTTOIWVTAG Ta KAIVOUPYIQ OET CWARVWYV. Agv TTPETTE
Va ETTAVAXPNOTIYOTTOIEITE TA TTAAIA OET CWARVWV.

2. OAHIEZ T'IA THN AZ®DAANAEIA

2.1 EykardoTaon

2.2 HAekTpIKN oUVSeon

/\ MPOEIAOMOIHEH!

Moévo éva €EEIBIKEUPEVO ATOUO TTPETTEI VA
EYKATAOTATEI AUTAV TN CUTKEUN.

/I\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog tTrupkayIdg kai NAEKTPOTTANEiaG.

*  AQaipéaTe OAa Ta UNIKA TNG TUOKEUATIAG.

» Edv n ouokeun €xel uttoaTei {NUIG, pnv
TpoREiTe g€ eykaTAaTOON N XPRon mg.

» AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg yKOTAOTAONG TTOU
TTAPEXOVTAI JE TN TUTKEUN).

* [lavTa va TTPOJEXETE OTAV PETAKIVEITE TN
guakeun kabwg gival Bapid. Na
XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA AgpaAEiag
Kal KAEIOTA TTaTTouTola.

*  Mnv gykaBIOTATE KOI PN XPNOIUOTTOIEITE TN
OUOKEUR 0€ XWPOo Ue Bepuokpaaia
XapnAdétepn amo 0 °C.

*  TomoBeTAOTE TN CUOKEUN 0€ KATAAANAO Kal
QO0QAAEG PEPOG TTOU TTANPOI TIG ATTAITATEIG
£YKATAOTAONG.

* Mn xpnOIYOTTOIEITE TN TUOKEUN TTPOTOU TNV
TOTTOBETATETE TNV KATAOKEUR EVTOIXIOUOU
yia AOyoug ag@aAsgiag.

* Av 10 TTAGiCIO TOU €TTiITTAOU eV gival
EYKATETTNMEVO, QVOIETE TTPOTEKTIKA TNV
TTOPTA TNG GUOKEUNG VIO VA ATTOQPUYETE
Kivduvo Tpaupatigpou. Metd tnv
eykatdaTtaan, BeRalwdeite OTI Ta TTAACTIKA
KoAUppaTa gival KAsidwpéva atn Béan
Toug. H BAGBN R agaipean Twv TTAACTIKWY
KOAUPPATWY OTIG TIAEUPEG TNG TTOPTAG
MTTOPEI Va eTTNPEATEl TN AgIToupyia TNG
OUOKEUNG Kal Va TTPOKAAETE! KivOuvo
TPAUPATIGUOU. AV TO TTAATTIKO KAAUMHO
£XEI UTTOOTEI CNMIQ, ETTIKOIVWVIOTE PE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIg yia va 1o
QVTIKOTOOTATETE WE VEO.

* [pocidotroinan: AuTA N CUTKEUN EXEl
axedlaaTei yia eykatdaTaan / ouvdean ae
aguvdean yeiwang aTo KTiplo.

*  BeBaiwdeite 0TI 01 TTAPAPETPOI OTNV
TNVAKI®A TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY Eival
OUPBATEG UE TIG OVOUATTIKEG TIMEG
NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG TTAPOXNG
PEUNATOG.

¢ XpnoIPoTTolEiTE TTAVTA CWATA
€YKATETTNHEVN TTPICA YE TTPOTTATIO KATA
TNG NAEKTPOTTANEIOG.

*  Mn xpnaoiyoTroigite TTOAUTTPICO Kall
UTTaAQVTECEG.

¢ [poagéxeTe va pPnv TTPOoKANBEi NI aTO @IG
TPo®Od0aiag Kal To KAAWDIO TPOPOdoTiag.
Z€ TTEPITITWAN TTOU TTPETTEI VA
QavTIKATOOTOBE TO KAAWDIO TPoPodoaiag
TNG OUOKEUNG, N QVTIKOTACTACON TIPETTEI Val
yivel atro 1o E¢oualodotnuévo Kevipo
ZepPIg pag.

e 2UuvdEQTE TO QIG TPOPOdOTiag aTnv Tpia
povov a@ou £xel ONOKANPWOE N
eykardaTtaan. Metd Tnv eykatdoTaon,
BeBaiwbeite OTI €ival duvarn n TpdaRaacn
aTo QIG TPOPOdOTiag.

¢ Mnv TpaBdre To KaAwdIo TPoPodoaiag yia
va atroguvOETETe T auakeun. Tpapare
TTAvVTa TO QIG TPOPODOTIaG.

2.3 Z0vdeon vepou

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog nAekTpotrAngiag.

EAAHNIKA 31



Mnv TTpoKkaA€iTe ¢nuId aTOUG TWARVEG
vepou.

Mpiv a1 TN oUvOEDN TG TUTKEUNG O€
KaIvoUpIoug GWANVEG, 08 TWARVEG TTOU
Oev £X0UV XpnalpoTToinBei yia TTOAU Kaipo,
g€ GWANVEG OTTOU £XOUV TTPAYMATOTTOINBEI
ETTIOKEVEG ] £XOUV EYKATAOTABEI KAIVOUPIEG
OUOKEUEG (ETPNTEG VEPOU K.ATT.), AQraTE
TO VEPO VA TPEEEI PEXPI VO KOBAPITEl.
BeBaiwBeite 0TI deV UTTAPXOUV OPATEG
JI0PPOEG VEPOU KATA TN DIAPKEIN KOl IETA
TNV TTPWTN XPNaon TNG CUTKEUNAG.

loxuel poévo yia T Meppavia: Mpiv atmod TV
EYKATAOTAQAN, AVATPEETE OTO KEPAAAIO
«Rickschlagventil» ato yeppaviko
€YXEIPIdIO XpNaTN.

Av 0 CwWANVaG TTAPOXNG VEPOU UTTOOTEI
¢nud, KA€iaTE TN BPUCN TTAPOXNG VEPOU
OMETWG KAl ATTOTUVOETTE TO PIG
Tpo®odoaiag atd TNV TPIla.
EmikoivwviaTte pe 1o E€ouaiodoTnuévo
Kevtpo ZEPRIG yIa TNV AVTIKATAGTACN TOU
OWANVa TTapoxng vepou.

Xwpig NAeKTPIKA TTapOXr, TO UCTNUA
TTPOOTACIOG VEPOU eV €ival EVEPYO. Z€
QUTA TNV TTEPITITWAT UTTAPXE! KivOUuvog
TANHHUPAG.

O owAnvag TTapoxng vepou diabEéTel
BaABida ac@alciag kail eTTEVOUTN e
E0WTEPIKO KAAWDIO TPOPOBOaiag.

2.4 Xprion

Mnv TOTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA 1
OTOIXEIQ TTOU €ival BPeyUEVA PE EUPAEKTA
TTPOIOVTA PETA, KOVTA I TTAVW OTN
JUOKeuUn.

Ta ammoppuTravTIkd TTAUVTNPIOU TTIATWV
gival emmkivouva. AkoAouBeiTe TIG odnyieg
QO0QaAEiag TTou TTapéxovTal aTn
OUCKEUOTIO TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

Mnv TriveTe Kal TTaifeTe e TO VEPD TNG
OUOKEUNG.

Mnv agaipeite Ta TATA ATTO TN CUTKEUN
TTPIV aTTO TNV OAOKARPWaN Tou
TTpoypAupaTog. MTTopei va Trapapeivouv
UTTOAEIPOTA OTTOPPUTTAVTIKOU OTa TTIATA.
Mnv atroBnKeUETE QVTIKEIPEVA KAl PNV
€QAPUOLETE TTiEAN OTNV TTOPTA TNG
OUOKEUNG OTaV N TTOPTA €ival avoIxTh.

H guokeun ptropei va atreAeuBepwael
CeaTO ATUO, EAV AVOIEETE TNV TTOPTA EVW
AeIToupyei Eva TTpoOypappa.
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2.5 ¥épBig

o TNV €TMIOKEUN TNG GUOKEUNG,
€TMIKOIVWVAAJTE pe To E€oualodoTtnpévo
Kévtpo ZépRIg. Xpnalyotrolgite povo
YVNOIQ QVTOAAQKTIKA.

‘EXETE UTTOWN OOG OTI AV EKTEAEDTEI

€TTITKEUN ATTO €0GG 1 ATTO UN
€TTAYYEAMATIO TEXVIKO, YTTOPEI Va UTTApEouv
OUVETTEIEG WG TTPOG TNV ACPAAEIN Kal
EVOEXETAI VA aKUPwOEi N eyyunan.

Ta akdAouBa avTaAAaKTIKG Ba givail
O1aBETIpa yia TOUAGXITTOV 7 £Tn a@OTOU
OIOKOTTEI N KUKAOQOPIQ TOU POVTEAOU:
KIVNTAPOG, avTAia KUKAOQOPIOG Kal
adeIATUATOG, BEPUAVTIPEG KAl AVTITTATEIG,
QUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV AVTAIWV
BepPoOTNTAG, TWANVWAOEIG KAl OXETIKOG
€COTTAITUOG GUUTTEPIAAUBAVOUEVWV
SWANVWY, BaABideg, QiATpa kal BaABideg
OIOKOTTAG VEPOU, DOUIKA EEQPTHOTA KAl
E0WTEPIKA EEAPTAPATA OXETIKA PE TN
SIdTagn TnG TOPTAG, TTAAKETEG
KUKAWPATWYV, 006VEG eVOEIEEWY, DIOKOTITEG
TTieang, BEpUOTTATEG Kal algBNnTrPEG,
AOyIOUIKO Kal UNIKOAOYIGUIKO
gupTTEPIAAUBAVOUEVOU AOYITHIKOU
ETTAVAPOPAG. Ta akoAouBa avTaAAOKTIKA
Ba ival diaBéaipa yia Touhdyiatov 10 €Tn
aQOTOU JIAKOTTEI N KUKAOPOPIa TOU
HOVTEAOU: PEVTETEG TTOPTOG Kal AdaTIXQ,
AAAa AATTIXO, EKTOEEUTHPEG VEPOU, PiATPa
adEIATPATOG, ETWTEPIKEG OXAPES Kal
TTAQOTIKA TTEPIPEPEIOKA OTTWG KAAGBIa Kal
KaTTakia. H digpkeia utropei va givai
MeYaAUTEPN TN XWpa gag. MNa
TTEPITOOTEPEG TTANPOPOPIES, ETTITKEPTEITE
TOV ITTOTOTTO HOG.

‘ExeTe uTTOWN 0AG OTI HEPIKA ATTO AUTA T
QAVTOAAOKTIKA €ival SIaBETIPa povo ae
€TTayyeAUATIEG TEXVIKOUG KAl OTI deV €ival
OAa TO aVTOAAGKTIKG KOTAAANAQ yia OAa Ta
HOVTEAQ.

ZXETIKA PE TOV/TOUG AQUTITAPO/AQUTTITHPEG
€VTOG AUTOU TOU TTPOIGVTOG KAl TOUG
QAVTOAAOKTIKOUG AQUTITAPEG TTOU TTwAOUVTaI
ZexwplaTa: AuToi Ol AQUTTTAPES
TIPOOPIOVTAI WATE VA QVTEXOUV OF
eCAIPETIKA OUTKOAEG TUVONKEG TE OIKIAKEG
OUOKEUEG, OTTWG 0€ BEPUOKPATIEG,
dovnaeIg, uypaaia r TpoopifovTal va
anUaTodoTOUV TTANPOYOPIEG OXETIKA E TN
AEITOUPYIKA KATAGTAON TNG GUOKEUNG. Agv
TTpoopifovTal yIa Xpan a€ GAAeG



€QAPPOYEG Kal eV gival katdAAnAol yia Tov
QWTIOUO OIKIOKWY XWPWV.

2.6 ATréppiyn

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog TpaupaTiopol i ag@uéiag.

3. MEPIFPA®H NPOIONTOX

EkTOEEUTAPOG VEPOU 0POPNG

Avw eKTOEEUTAPAG VEPOU

Katw eKTOCEUTHPAG VEPOU

®iTpa

Mvakida TEXVIKWY XOPAKTNPIGTIKWY
@A ©rkn aiatiou

Avolyua agpigpou

4. [TINAKAZ EAEMXOY

S

n

ATTOOUVOETTE TN CUCKEUN OTTO TNV TTAPOXN
PEUNATOG.

KowTe 10 KOAWDIO PEUPATOG KAl ATTOPPIYTE
TO.

AQaIpETTE TO PAVTAAO TNG TTOPTAG YIA VA
QTTOTPATTEI O EYKAEITUOG TTAIBIWY 1) {WwV
UEOQ TN OUOKEUN.

Bl ©nxn AaptpuvtikoU

El ©nxn amopputravTikou
Karw KaAa®:

Avw KaAaBI

SUPTAP! VIO JOXAIPOTTIPOUVA

3.1 Beam-on-Floor

H Beam-on-Floor ato damedo gival Eva ewg
TO OTT0i0 TTPORAAAETAI OTO DATTEDO KATW ATTO
TNV TTOPTA TNG OUOKEUNG. Eival afnatd otav n
OTUOKEUN €ival aTTEVEPYOTTOINMEVN.

*  Orav gekivael Eva TTpoypappa, avaper éva
KOKKIVO @WG. Mapapével avappevo KaTa tn
OIdpKEIQ TOU TTPOYPAUMATOG.

Otav oAokAnpwOei To TTPOYPAUHA, avapel
£va TTPACIVO PWG.

To KOKKIVO pwg avaBoafryvel otav n
OUOKEUR TTOPOUCIATEl KATTOIA
duaAeiToupyia.

|

EXTRAS

le=c—

MY TIME
—

— —=l||[—= —

I_@ L?‘ IF_KOMETER

.|||||||||||||IIIIECO)

AUTO

Sense

8 @

Reset 3sec

Delay Start

ExtraPower GlassCare

Program |

KoupTri Evepyotroinang/
Amevepyotroinang / Kouptri ETravag@opdg

KoupTri xpovokaBuatépnan évapéng

06ovn

MY TIME ptrdpa €mAOYAG TTPOYPANPATOG

Koupmmda emAoywv (EXTRAS)

A AUTO Sense koupTri Tpoypduparog

4.1 ECOMETER

To ECOMETER uTtrodeikvUel TTWG N €MIAOYR
TTPOYPAUMATOG ETTNPEACEI TNV KATAVAAWGON
eVEPYEIAG Kal vepoU. OTo TTEPITTOTEPES
MTTAPEG gival avappEveg TOOO TTI0 XOUNAR ival
n katavaAwan. To ECO utrodeikvuel TNV
ETTIAOYN TTPOYPAMPATOG TTOU €ival TTIO QIAIKN
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TTPOG TO TTEPIBAAAOV yIa Eva QOpPTIO HE
KAVOVIKA Aepwpéva Tara.

4.2 otnv 006vn

ECOMETER

[————————— 1

———————ECO

‘Evdeign Mepiypaen

il ‘Evdeign AaptrpuvTikou. Eival avappévn 6tav n Brikn AauTTpuvTIKoU Xpeladetal yépiopa. Ava-
TPECTE oV evaTnTa lMpIv aTré TNV TTPWTN XPon.

5 ‘Evdeign ahatiou. Eival avappévn otav n Brikn aAatiou xpelddetal yEpIopa. AvaTpEETe aTny evo-
TnTa MpIv o1T6 TNV TTPWTN XPNHON.

@ ‘Evdeign Machine Care. Eival avappévn étav n Gugkeur XPeIAeTal ECWTEPIKO KABAPIOPO HE TO
Tpoypappa Machine Care. Avatpégte atnv evotnta ®povtida Kai KabapIoHOG.

55 ‘Evdeign @aang ateyvwpatog. AvaBel OTav ETTIAEYETE £va TTPOYPAUMA PE TN GACN OTEYVWHATOG.

AvaBoafrvel 6Tav n aan oTeyvwupaTog Bpioketal oe Asitoupyia. Avatpégte atnv evotnta Emi-

Aoyr) TTpoypAppaTOG.

5. ENIAOIH NMPOrPAMMATOX
5.1 MY TIME

EmAéETE €va KaTAAANAO TTPOYpaAUPa avaloya
JE TN dIGPKEIG TOU.

| MY TIME |
e | s— ) s— N s— —

CQLiCk""""""""""""""'"" E(‘O)

A B C D E

A. To Quick €ival To guvToudTEPO
TPoOypappa (30min) katdAAnAo yia To
TTAUGIUO PPETKOAEPWHEVWV Kal EAAPPWG
AEPWUEVWV TTIATWV.

B. To 1h givai mpoypappa kKatdAAnAo yia 1o
TTAUCINO QPETKOAEPWHEVWV TTIATWY KAl
TTATWYV PE AEKEDEG TTOU £XOUV OTEYVWOEI
eAAPPWG.

C. To 1h 30min cival Tpdypappa KatadAAnAo
yla TO TTAUGIHO KOl TO OTEYVWHA KOVOVIKA
AEPWUEVWV OKEUWV.

D. To 2h 40min civai Tpoypappa KatdAAnAo
yla To TTAUGIPO Kal TO OTEYVWHA TTOAU
AEPWUEVWV OKEUWV.

E. To ECO civail 10 TTpOYypappa JE TN
HeyaAUTepn SIAPKEIQ TTOU TTPOCPEPEI TNV
TTAEOV OTTOTEAETHATIKR XPATN EVEPYEING

Kal KatavaAwan vepou YIa KAVOVIKA
AEPWHUEVA TTIATA KAl JAXAIPOTTIPOUVA. 1)

5.2 AUTO Sense

Me auTo 1O TTPOYPAUKA, TO TTAUVTHPIO TTIATWY
avixveuel Tov BaBuo Aepwpatog Kai Tnv
TTOOOTNTA TWV TTATWV. Pubpilel T
Bepuokpaaia Kal TNV TTOgOTATA TOU VEPOU
KaBwg kai Tn diIdpKeIa TNG TTAUCNG.

5.3 EXTRAS

MTtTopeiTe va TTPOTapUOTETE TNV ETTIAOYN
TTPOYPAUKATOG OTIG AVAYKES OAG,
evepyotroiwvtag To EXTRAS.

B ExtraPower AuTn n emAoyr| BeATIWVE TA
QTTOTEAETHOTA TOU TTAUTIUOTOG TTIATWY TOU
ETMIAEYPEVOU TTPOYPAPUOTOG. H TTIAOY auTn
augavel Tn Beppokpaagia TTAUGNG Kal Tn
SIdpKeIa.

99 GlassCare gutrodiel To euaiabnTo goprTio,
€I0IKA TWV TTOTNPIWV. H €TIAoyr auTth
QTTOTPETTEI TIG ATTOTOUEG OAAQYEG OTN
Beppokpaaia TTAUGNG TOU ETTIAEYPEVOU
TTPOYPAUMATOG Kal TN PEIWVEI aToug 45 °C.

1) AuTO €ival To TUTTIKO TTPOYPOMUA VI TA IVOTITOUTA SOKIUWY. AUTO TO TTPOYPAUHO XPNTIPOTTOIEITAl YIa TNV EKTIMNON
TNG GUPHOPPWONG PE TOV KAVOVITHO Yia ToV OIKOAoyIKO oxedlaapo (EE) 2019/2022.
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5.4 ETIoKOTTNON TTPOYPAMHATWY

To mp6- ®opTtio TAU-  BaBuog Ae- DdoeIg TTPOYPANHATOG EXTRAS
YPOuHa vTnpiou mMid- PWHATOG
TWV
Quick Midra, paxaipo- ~ ®péoko «  MAUgipo matwv 50°C +  ExtraPower
Tpouva +  Evdiapeao gERyaApa * GlassCare
+ Tehiko gEByaApa 45°C
- Airpry 1)
1h Miama, poxaipo-  GpEako, eha- +  TMAUoIpo maTwy 60°C «  ExtraPower
Tipouva PPWG aTEYVO +  EvBlauego EERyapa + GlassCare
e Tehikd &ERyaAua 50°C
. Airbry 1)
1h 30min Mara, paxaipo-  Kavoviko, eAa-  «  MAUGIHO aTwy 60°C «  ExtraPower
TMPOUVA, KATOO-  PPWG OTEYVO «  Evdiapego gERyaApa + GlassCare
POAEG, Tydvia +  Tehiko gEByaApa 55°C
*  ZTéyvwpa
- Aibry 1)
2h 40min Mara, payaipo-  Kavoviko éwg *  MpomAuan « ExtraPower
mipouva, katga- - Bapu, OTeYVO +  MAUoIpo marwv 60°C + GlassCare
POAES, Tydvia +  Evdiapeao &ERyaApa
*  Tehikd &ERyaAua 60°C
+ ZTéyVwpa
.« Abry 1
ECO Mara, paxaipo-  Kavoviko, eAa-  «  MpommAuan « ExtraPower
Tipouva, KATOO-  PPUG OTEYVO +  MAUoIpo maTwy 50°C + GlassCare
poAeg, Tyavia +  Evdiapego EERyaua
+ Tehiko gEByaApa 55°C
*  ZTEYVWHA
* AirDry 1)
AUTO Sense  Midra, paxaipo-  OAa +  TMpo6TAuon Aev diaTiBeTal

Tipouva, KaToa-
POAeg, TNyavia

MAUGIpo mdTwyv 50 - 60°C

Evdidpeao &ERyaAua
TeAikd EEByaAua 60°C
ZTEYVWHa

Airdry 1

Machine Care

a Tov KaBapIoPo Tou ECWTEPIKOU
TNG OUTKEUNG. AVaTPEETE OTNV EVO-

Ta Ppovrida Kal KaBapIgHOG.

KaBapiopog 70°C
Evdidpeao &ERyaAua
TeAikd EEByaAua

AirDry 1)

Agv diaTiBeTal

1) AuTopaTO Gvolypa TTOPTOG KATA TN GAaN aTeyVWHATOG. AvaTpéSTe aTnv evoTnTa Baagikég pubpioeig.
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TiPEG KATAVAAWANG

Mpoéypappa 1)2) Nepé (1) Evépyeia (kWh) Aidgpkeia (AeTr)
Quick 11.0 0.610 30
1h 11.6 0.900 60
1h 30min 11.9 1.060 90
2h 40min 12.3 1.240 160
ECO 10.5 0.746 240
AUTO Sense 12.0 1.230 170
Machine Care 9.9 0.600 60

1) o TIEG pTTOpPET VO HETABANBOUV avaloya pe TV TTiEan Kail TN Beppokpagia Tou vepou, TIG dIAKUPAVOEIG aTnV
NAEKTPIKN TPOQOBOTia, TIG ETTIAOYEG, TNV TTOCOTNTA TWV TTIATWY KAl TO TTO00 AEpwHEVA gival Ta TTIATA.

2) O1 TIYEG yia Ta TTpoypaupaTa ekTdg Tou ECO gival pévo evOEIKTIKEG.

21NV aiTnar 0ag oUPTTEPIAARETE TOV KWAIKO

MAnpogopieg yia 15pupara doKIpwY poiovTog (PNC) atnv mivakida TEXVIKWY

Ma va AABETe TIG aTrapaitnTEG TTANPOYPOPIES XOPAKTNPIOTIKWY.

yla TV eKTEAETN GOKIMWY aTrddo0NG (TT.X. T TUXOV BAAEC EPWTHTEIG OXETIKG HE TO
Oup@wva pe 1o TrpoTuTIo ENG0436 )'. TTAUVTAPIO TTIATWY GOC QVOTPEETE aTO PBIBAIO
atrooTeiAeTe €va email otn dieBuvon: ¢ pRIC TTOU TIAPEETAI LE TN GUOKEUR 0CC.

info.test@dishwasher-production.com

6. BAZIKEZ PYOMIZEIX

MTTopeiTe va TTpOTapUOTETE TN CUTKEUN GAAACOVTOG BACIKEG PUBUITEISC TUUPWVA HE TIG
avaykeg aag. Mopeite emtiong va deite Tov apIBP6 Twv OAOKANPWHEVWY KUKAWY Kal va
ETTAVOQEPETE TIG EPYOCTATIAKESG TTPOETTIAOYEG.

ApiBuodg PubBuiceig Tipég I'Isplvpu(pr']1)
1 2KANPOTNTA VEPOU 1L - 10L (poetmiAo-  PuBpioTe 1O TTiTTESO TOU ATTOGKANPUVTH VEPOU TUM-
yRA: 5L) PWVa PE TN OKANPOTNTA TOU VEPOU TNG TIEPIOXAG TOG.
2 Eidotroinan adeiag  On (TTPOETTIAOYH) EvepyoTToInaTe i atrevepyoTToInaTe TNV £vOeIgn Aap-
Onkng Aaptrpuvrtikou  Off TTPUVTIKOU.
3 ‘Hyog TéAoug On EvepyoTToInaTE i} ATTEVEPYOTTOINATE TO NXNTIKO Ofua
Off (TrpoetmiAoyn) yia TNV 0AOKApwan ToU TTPOYPAUHATOG.
4 Autopato avolyua On (TTpoeTTIAoyn) EvepyoTroinaTe fi atrevepyoTToINaTeE TNV ETMIAOYH
TOPTAG Off AirDry.
5 ‘Hyor NMAAKTpWV On (TrpogtmiAoyn) EvepyotroinaTe i atrevepyoTToINaTE TOV HXO TTOU KA-
Off VOUV Ta KOUPTTIG OTaV Tal TTIEETE.

1) Mo TeEPIT0OTEPEG AETITOPEPEIEG, AVATPESTE OTIG TTANPOPOPIES TTOU TTAPEXOVTAI OE QUTO TO KEQAAQIO.
Mrropeite va aAAGEETE TIG BaTIKEG pUBUITEIG Ortav n guokeun BPIioKETOI O€ KATAOTOON

aTtnv katdotaon puBuIong. puBuIonNg, ol utrapeg Tou ECOMETER
QVTIOTOIXOUV g€ dlaBeaiyeg pubuioelg. MNa
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KGO pubpIon, avaBoaBrvel n avtioToixn
utrapa Tou ECOMETER.

H oeipd Twv Bagikwv pubuigewy TTou
TTAPOUCIACeTal TOV TTivaKa €ival £TTioNng Kai n
agelpd Twv pubpicewv ato ECOMETER:

ECOMETER
\'

6.1 Katdotaon pubuiong

Mwg va ThonynBeite aTnv KatdaTaan
puBuIong

MTropeite va TTAonynOeite TNV KATaaTaON
pPUBUIONG XPNTIPOTTOIWVTAG TNV UTTAPO
emAoyng MY TIME.

| MY TIME |
 — | s — N s—, —

(Ouick ---------------- """'llllllllllECO>

A B C

A. Kouptri NMponyoupevo

B. Kouptri OK

C. Koupi ETrépevo

Xpnaiyotroinote Ta Mponyoupevo Kal
Emrépevo yia va KAveTe evaAlayn avapeaa
aTIG BACIKEG pUBUITEIG Kal va aAAGEETE TNV
TIMA TOUG.

Xpnaiyotroinate 1o OK yia va €I0€ABETE TNV
€MAEYUEVN PUBUION Kal va ETTIREBAIWTETE TNV
alayn NG TIMAG TNG.

Mwg va peTapeite g KataaTaan
puBuIang

Mrropeite va peTafeite g KataaTaan
pUBUIONG TTPIV EEKIVATETE £va TTPOYPAUKAL.
Aev ptTopeite va PETAREITE O€ KATATTACN
pPUBUIONG evw eKTEAEITAI TO TTPOY PN,
MNa va petaBeite ge kardaTaan puBuIong,
TMETTE TAUTOXPOVA KAl TTAPATETAPEVA TA

Quick kar ECO yia mepitmou 3
OEUTEPOAETTTA.

O1 Auyvieg TTou axeTiCovTal PE TO
MponyoUuevo, OK kal ETrépevo civai
QVAMMEVEG.

Mwg va aAAGEeTe pIa pUBUION

BeBaiwbeite 011 N guokeun BpiokeTal og
katdoTaon puBUIoNG.

1. Xpnaiyotroinate 1o Mponyoupevo i 10
Emrépevo yia va eTIAEEETE TNV PTTAPO TOU
ECOMETER Trou avTigToixei atnv
€mOupnT pUBUION.

* H pmdpa Tou ECOMETER 10U
QVTIOTOIXEI TNV ETTIAEYUEVN PUBUION
avaBoaBnvel.

e 21NV 000VN gP@avideTal n TpEXoUTa
TIUA pUBUIONG.

2. TMéate 10 OK yia va eIgéNBeTe OTN
puBuIan.

* H pmdpa Tou ECOMETER 10U
QVTIOTOIXEI TNV ETTIAEYUEVN PUBUION
eival avappévn. O1 aAeg PTTdipeg eivai
oBnoTég.

* HrpExouaa Tiun puBUIoNg
avapBoaBrvel.

3. Téate 1o Nponyoupevo 1 1o ETopevo
yia va aAAGEETE TNV TIYA.

4. Tligate 10 OK yia va emReBalwaeTe TN
pUBuIaN.

* H véa puBuiaon atrobnkeveTal.

* H guokeun emaTpépel aTn AioTa
Baagikwyv pubpigewv.

5. TEate TautdxpOVa Kal TTAPATETAPEVA TA

Quick kar ECO yia mepimou 3
OEUTEPOAETITA WATE va £EEABETE QTTO TNV
KatdaTaon pubuIong.
H guokeun emaTpépel aTnv eTTIAOYRA
TTPoyPAUMATOG.
O1 atroBnkeupéveg pubpioeig Ba TTapapeivouv
EVEPYEG MEXPI VA TIG OAANAEETE TTAAIL

6.2 ETrava@opd OTIG EPYOOTACIOKES
pubuioeig

H emavagopd epyoaTaaiakwy pubuigewy
ETTAVAPEPEI TIG EPYOTTATIAKEG TTPOETTIAOVEG.
Agv KAVEI ETTAVOQOPA TOU PETPNTH KUKAWV.
Mpiv atmo Tnv emavagopd, BeRaiwbeite 0TI n
OUOKEUN BPIOKETOI O€ KATAOTOON PUBUIONG.

MéaTte Taparetapéva 1o Mponyoupevo Kai
Emrépevo yia 5 deutepOAeTITA.
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O evoeielg epgavidovtal
OEUTEPOAETTTA.

H guakeun) €mOTPEPEI ATNV ETTIAOYN
TTPOYPAPUATOG.

yla Trepitrou 5

6.3 MeTpnTAG KUKAWV

Mrropeite va Beite ToV apIBPO Twv
OAOKANPWHEVWY KUKAWY TTAUGNG aTOV
METPNTH KUKAWV.

1. TIEOTE TTAPATETAPEVA TO KOUWTT
EVEPYOTTOINTNG/ATTIEVEPYOTTOINONG HEXPI
Va EVEPYOTTOINOEI TO TTAUVTAPIO TTIATWV.

2. Méate maparteTapéva 1o NMponyouuevo
Kol ETrépevo yia 5 deutepOAeTITa.

X1V 006vn gpgavigetal n £voeign uC kai, atn

OUVEXEIA, O apIBPOG TV KUKAWV.

MatraTe oTT0I0dATTOTE KOUNTTI yia £§0d0 atrd

TOV PETPNTRA KUKAWV.

®

Agpou @Taael To 65535, 0 peTpNTNG
KUKAWV ETTAVEKKIVEITAI.

6.4 MoAoKTIKO

O a1rogKANPUVTAG VEPOU a@aIpEi TA HETAAAIKG
gTOIXEIO TTO TNV TTAPOXN VEPOU, Ta oTToia Ba

€ixav apvnTIKA £TTiIdPACN OTA OTTOTEAETUOTA
TTAUCNG Kal OTN GUOKEUN).

Ogo uywnAoTEPN E€ival N TTEPIEKTIKOTNTA AUTWV
TWV PETAAAIKWYV OTOIXEIWY, TOTO TKANPOTEPO
eival To vepo. H akAnpdTnTta Tou vepou
METPIETOI O€ 1I00OUVAPEG KAIPOKEG.

O ammogKANPUVTAG VEPOU Ba TTPETTEI Va
puBuIoTEl gUPPWVa PE Tov Babud
OKANPOTNTOG TOU VEPOU aTNV TTEPIOXA gag. H
TOTTIKN) ETTIXEIPNON USPEUCNG PTTOPEI VO 0OG
TTANPOYOPNTEI OXETIKA E TN TKANPOTNTA TOU
VEPOU aTNV TrEPIOX TOG.

AveEdpTnTa OTTO TOV TUTTO TOU
QTTOPPUTTAVTIKOU TTOU XPNCIMOTTOIEITAl,
pubuioTe T0 oWATo eTTITTESO ATTOTKANPUVTH
vePOU YIa Va £EATPAAITETE KAAA
aTTOTEAETUATA TTAUGNG KAl VA TTAPAEIVEI
EVEPYN N €vOEIEN aAaTioU.

@

O1 TapTTAETEG TTOANOTTAWY OPACEWY TTOU
TTEPIEXOUV aAATI OeV gival
QATTOTEAETUATIKEG VIO TNV ATTOTKANpUVAN

TOU vePOU.

ZKANPOTNTA VEPOU
Feppavikoi  FaAAikoi Ba6- mmol/l mg/l (ppm) BaBpuoi Emimedo amo-
Badpoi (°dH) poi (°fH) Clarke cKAnpU\l"rr'] VE-
pou
47 -50 84 -90 84-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37 -42 65-75 6.5-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 40-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 325-394 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) EpyoaTtaaiakr pubuion.
2) Mn xpnaipoTrolgite aAdT o€ auTd TO ETTITTEDO.
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O atmrooKANPUVTAG vepoU UTTORAAAETaI O
autéparn diadikagia avay&vvnaong. 2)

6.5 H e1doTtroinon adeloag 8AKng
AQUTTPUVTIKOU

To AapTTpUVTIKO BonBd OTO OTEYVWHA TWV
TATWY XWPIG aTiydaTa Kal anuadia.
ATTEAEUBEPWVETAI AUTOUATA KATA TO TEAIKO
EEByaApa.

Orav o BaAapog EeRyaAuaTog gival adelog, n
€vdeIgn geByalpartog avapel. Eav Ta
ATTOTEAETUATA OTEYVWHATOG €ival
IKAVOTTOINTIKA KATd TN XpAan Hovo
TTOAOATTAWY TOPTTAETWY, YTTOPEITE VO
QTTEVEPYOTTOINTETE TNV €150TTOINCN YIA TNV

eTTavatAnpwan Tou BondnTikou &eRYAAUATOG.

QaT000, yia TNV KAAUTEPN aTTOd00N
OTEYVWHATOG, XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA
AQUTTPUVTIKO.

AV XPNOIYOTTOIEITE OTTAO ATTOPPUTTAVTIKO 1)
TAPTTAETEG TTOAAQTTAWY SpAdewV TTou dev
TIEPIEXOUV AQUTTPUVTIKO, EVEPYOTTOINOTE TNV
€100TT0INaN WATE VA TTAPAUEIVEI EVEPYN N
€voeIgn TTANPWANG AQUTTPUVTIKOU.

6.6 'Hyog TéAoug

MTTOpEITE VO EVEPYOTTOINTETE £VA NXNTIKO
gAHa TO OTT0IO NXEI OTAV OAOKANPWOEI TO
TTPOYPAUKA.

@

Ta nXNTIKG gApaTta NXouv eTTiang otav
UTTapXel SUTAEITOUPYIT TNG TUOKEUNG.
Agv gival duvaTr n aTTEVEPYOTTOINGN
AUTWY TWV TNUATWV.

6.7 AirDry

H emiAdoyn AirDry BeAtivel Ta atToTEAETpOTA
aTEYVWHATOG. H TTOPTA TNG GUTKEUNG AVOIYEl
autépata KaTd Tn dIAPKEIN TNG PATNG
OTEYVWHATOG KAl TIAPAUEVEI HICAVOIXTH.

H emmiAoyn AirDry evepyOTTOIEITOI QUTOMATA IE
OAa Ta TTPOYPAMMATA.

H didpkeia TNG @AaNG aTEYVWHATOG KAl O
XPOVOG avoiyhaTog TNG TTOPTAG EEOPTATAI ATTO
TO ETTIAEYMEVO TTPOYPAUMA KA TIG ETTIAOYEG.

Orav 10 AirDry avoiyel Tnv TTopTa, n 06évn
EPPAVICEI TOV UTTOAEITTOPEVO XPOVO TOU
TTPOYPAUMATOG TTOU EKTEAEITAI.

/\ MPOZOXH!

Mnv €TTIXEIPATETE va KAEIOETE TNV TTOPTA
TNG OUOKEUNG VIO 2 AETTTA ETA ATTO TO
auTOPATO AVOIyHa. AUTO PTTOPEI va
TIPOKAAETEI CNMIG TN TUOKEUN).

2) rg TN oWOoTnA A€IToupyia Tou aTTookANPUVTA VEPOU, N pNTivn TNG dIATAENG OTTOOKANPUVTH TIPETTEI VO AVAYEVVIETAI
TOKTIKA. AuTr N Siadikagia gival auTopaTn Kal €ival HEPOG TNG PUAIOAOYIKNG AEITOUPYIOG TOU TTAUVTNPIOU TTIATWV.
ZupBaivel 0Tav £X€l XPNaOIMoTTOINGEi N TTPORAETTOMEVN TTOdATNTA VEPOU OTTO TNV TTPOoNyoupevn diadikaaia
avayévvnong. H moodTtnTa vepou egaptdral atrd To €TTiTedo ammoakAnpuvTr vepou: emitedo 1 - 250 I, emiedo 2 -
100 |, eTritredo 3 - 62 |, emriTedo 4 - 47 |, emimedo 5 - 25 |, emimedo 6 - 17 |, emimedo 7 - 10 |, emimedo 8 - 5 |, emimedo
9 - 31, emimedo 10 - 3 I. Mia diadikagia avayévvnong EeKIva JETagu Tou TeAIKoU EeBYAAPATOG Kal TOU TEAOUG Tou
TIPOYPAPPOTOG. Z€ TIEPITITWON UWNARG pUBUIONG ATTOGKANPUVTH VEPOU, UTTOPEI ETTIONG Va GUPREi OTO PETO Tou
TIPOYPAPPATOG, TIPIV aTTd TOo EERYaAUa (BUO PopEg KaTA TN dIAPKEIa EVOG TTPOYPAUNATOG). H évapén Tng
avayévvnang Oev £TTNPEAdel TN SIAPKEIX TOU KUKAOU, EKTOG OV GUMPBEI OTO PETO EVOG TTPOYPAPUATOG F} OTO TEAOG
TIPOYPAUPOTOG E TUVTOMN @ACN OTEYVWHUATOG. Z€ QUTEG TIG TIEPITITWOEIG, N AvVAYEVVNON TTAPATEIVEI TN GUVOAIKH
SIAPKEI £VOG TTPOYPAPPATOG KaTd 5 AeTTTd. Qg eTTakdAouBo, To EEBYaAua Tou atToagKANPUVTH vepoU TTou BIapKei 5
AETITA, PTTOPEI Va EEKIVATEI aToV id10 KUKAO ) aTNV apxn TOU £TTOPEVOU TTpoypdupaTog. AuTh n Siepyaadia augavel Tn
TUVOAIKH KaTavaAwan vepouU £vog TTPOYPAUUATOG KaTd 4 | emITTAéOV Kal TN GUVOAIKH KATAVAAWGT EVEPYEING EVOG
Trpoypdppatog Kata 2 Wh etmirAéov. To §€ByaApa Tou atmoakAnpuvTr oAokAnpwveTal pe TTARPEG adelaapa. Kabe
EEBYOAPO OTTOOKANPUVTH TTOU eKTEAEITAI (TTIBAVOV TTEPITTOTEPA ATTO £va GTOV iD10 KUKAO) UTTOPET va TTapaTEIVEl Th
SIAPKEID TOU TTPOYPAUHPOTOG KATA 5 AETITA ETTITTAEOV OTAV TTPAYHOTOTTIOIEITAI OTTOIAONTIOTE OTIYUA OTNV apxnA A TN
pEaN evOG TTPOYPAUHaATOG. OAEG O TIHEG KATAVAAWGNG TTOU avapEPOVTaIl € QUTHV TNV £VOTNTA TTpoadiopifovTal
gUPPWVA PE TO TPEXOV EQAPHOLOPEVO TTPOTUTTO OE OUVBNKEG EpyaaTnpiou pe akAnpdTnTa vepou 2,5 mmol/L
(aroaKANPUVTHG vePOU: eTTITTEDO 3) TUHPWYVA Ue Tov Kavoviouo: Kavoviapog (EE) Tng Emtportrig 2019/2022. O1
TIpEG pTTOPET VO peTaBANBoUV avaloya pe Tn Beppokpagia Tou vepou, TNV TTiean Tou vepoU Kal TIG SIGKUPAVOEIG aTNV

NAEKTPIKA TpOoPodoaTia.
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/\ MPOXZOXH!

Av TTaidid £€xouv TTPOTROCN aTN GUOKEUN,
OUVIOTATOI VA OTTEVEPYOTTOINTETE TNV
emAoyn AirDry. To autdépaTo avolypa g
TTOPTAG PTTOPEI VO OTTOTEAETEI KivOUVO.

®

Orav n emAoyn AirDry avoiyel Tnv TopTa,
10 Beam-on-Floor ptropei va pnv givai
evieAwg opaTo. MNa va deite av 10
TTPOYPAUMA £XEl ONOKANPWOEI, KOITAETE TO
XEIPITTAPIO.

6.8 "Hyo1 TTARKTpWYV

Ta KOUPTTIA OTO XEIPIOTAPIO KAVOUV VAV NXO
KAIK OTav Ta TECETE. MTTOpEiTE VO
QATTEVEPYOTTOINTETE AUTOV TOV NXO.

6.9 EmiAoyn TeAeuTaiou
TPOYPAUHATOG
Mrropeite va puBpigeTe TNV QUTOPATN ETTIAOYN

TOU TTPOYPAHHOTOG KOl TWV ETTIAOYWV TTOU
XPNaigoTtroinénkav TeAeuTaia.

To TeAeuTaio TTPOYPAUKA TTOU OAOKANPWONKE
TIPIV TNV ATTEVEPYOTTOINGN TNG TUOKEUNG
atroBnkeveTal. KAtoTiv eTMAEYETAI QUTOUATO
a@poU EVEPYOTTOINTETE T GUTKEUN).

Ortav atrevepyotroinBei n 1mAoyr Tou
TEAEUTAIOU TTPOYPAPMATOG, TO TTIPOETTIAEYHEVO
TPOypaupa givai To ECO.

7. MPIN AIMO THN NPQTH XPHZH

1. PuBuioTe 10 emiTredo TOU
ATTOOKANPUVTH VEPOU CUMPWVA HE TN
OoKANPOTNTA TNG TTAPOXNAS VEPOU.
[epioTe TN BRKN aAaTiou.

Mwg va yepioeTe TN BrKN AAUTTPUVTIKOU.
Avoigte Tn Bpuan.

ZEKIVAOTE TO TTPOYPappa Quick yia va
AQAIPETETE TUXOV UTTOAEIPUOTA OTTO TN
Sladikaaia katagkeung. Mn
XPNOIMOTTOINTETE ATTOPPUTTAVTIKO KOl PNV
TOTTOBETATETE TIATA aTA KAAABIA.

AQOU EEKIVATETE TO TTPOYPANUA, N CUTKEUN
QAVOTTANPWVEI TN PNTIVN GTOV ATTOGKANPUVTH
vepOU yia €wg Kal 5 Aetrtd. H @aan mAuang
EeKIVA POVO PETA TNV OAOKANPWAON QUTAG TNG
diadikaaiag. H diadikaagia eravaapaveral
TTEPIODIKA.

7.1 OAKkN aAaTiou

apON

/\ MPOZOXH!

XPNOIYOTTOIEITE OVO OAATI avayEvvnang
yia TTAUVTApIa TTATWV. Mn XpnoIPoTTOIEiTE
aAdT koudivag.

To aAdTI XPNTILOTTOIEITAI VIO TNV
avaTTAfpwan Tng PNTivng HECO OTOV
QATTOOKANPUVTH VEPOU Kal yia Tn diag@aAian
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KOAWV atroTeAeOPATWY TTAUGNG OTNV
Kabnuepivr xpron.

Mwg va yepigeTe T Brkn aAaTiou

1. Tupiate 10 KOTTAKI TOU dOXEIOU AAATIOU
apIoTEPOATPOPA KAl APAIPETTE TO.

2. BaATe 1 Aitpo vepo aTo doxeio aAaTiou
(uovo yia TTpwTn Popd).

3. TepigTe TN BAKN aAaTiou pe 1 kg aAaTi

(uéxpr va yepioel).

—~ AN N

4. KouvnaTe TTPOTEKTIKA TO Xwvi atrd Tn
AdBr TOU WATE VO PTTOUV PéTA Kal Ol
TEAEUTAIOI KOKKOI.

5. A@aipeéaTe To aAdT yUpw atrd TO AVOIyUa
Tou doxeiou aAaTiou.




— . Y

6. TupioTe TO KATTAKI TOU BOXEIOU OAATIOU
0e€10aTPOPa YIa va KAEIgETE TO DOXEIO
aAatiou.

/\ MPOXZOXH!

H 6nkn (A) gival yovo yia AQUTTPUVTIKO.
Mnv TNV yepiCeETE PE ATTOPPUTTAVTIKO.

/\ MPOZOXH!

XPNOIUOTTOIEITE ATTOKAEITTIKG
AQUTTPUVTIKO OXEQIATUEVO EIDIKA YIa
TTAUVTAPIA TTIATWV.

/N NMPOZOXH!

Kara v TARpwan g Bnkng aAariou
pTTOPEI Va TPEEEI vepO Kal aAdTl. [MNa va
aTmo@UYETE TN OIGBPWAN, YEUITTE TN BAKN
OAATIOU KO TN GUVEXEID EEKIVIOTE
auETWG €vav TTARPN KUKAO TTAUTIMATOG
TATWYV PE ATTOPPUTTAVTIKO.

7.2 Nwg va yepioeTe TN BAQKN
AapTTpUVTIKOU

B

|t}

7 @

8. KAOGHMEPINH XPHZH

— >
*

1. Avoite Tn Bpuan.

2. TéaTe TTOPATETAMEVA TO O MEXPI Va
gvepyoTToinBei N guakeun.

[epioTe Tn Bk aAaTioU av gival adela.
[epiaTe TN BRKN AapTTPUVTIKOU av gival
adeia.

dopTwaTe Ta KAAGBIa.

MpooBEaTe TO ATTOPPUTTAVTIKO.

ol

QN

KAeigTe Tn Bpuan mapoxng vepou otav
OAOKANPWOEi TO TTIPOYPAUKA.

EmAEETE Kl EEKIVATTE £va TTPOYPapA.

1. T€ate 10 KoupTtri amag@daAiong (D) yia va
avoi¢ere To Katrdki (C).

2. Pigte TO AapTTPUVTIKG OTN BRKN (A) pEXPI
TO UYPO VO QTACEI TN ONUAVAN KUEY.

3. ATTOPOKPUVETE TO AQUTTPUVTIKO TTOU EXEI
XUBEi Ye Eva aTToPPOPNTIKO TTAVI YIa val
ATTOQUYETE TOV OXNHATIOPO UTTEPROAIKOU
agppou.

4. KeigTe 10 KaTTaKI. BeBaiwBeite o1 TO
KOUUTTI aTrag@aAiagng KAEIdwvel aTn B€an
TOU.

@

Mo va puBuiaTe TNV TTOCOTNTA
AauTTPUVTIKOU TToU aTTodeapeleTal, B
aTPEWTE TOV €TTIAOYEQ PETAEU TNG B€ang 1
(eAaxioTn TTOCOTNTA) KOI TNG BEONG 4 1\ 6
(uéyloTn TTOCOTNTAY).

EAAHNIKA 41



8.1 XpAion Tou aToppuUTTAVTIKOU
A

U

Wiy

.

1. ThéaTe 10 OTOIKEIO ATTAg@aAiong (B) yia
va avoiete To Katrdki (C).

2. BAaATe TO amrOpPUTTAVTIKO (O€ TCEA, OKOVN
N TOPTTAETEG) OTn BNKN (A).

3. Eav 1o mpoypappa diabétel pdan
TTPOTTAUGNG, BAATE HIKPH TTOCOTNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU OTO ECWTEPIKO TUAU
NG TOPTAG TNG TUOKEUNG.

4. KAcigTe 10 Katraki. BeBaiwBeite 611 TO
KOUUTTI aTrag@aAiang KAEIdwvel aTn B€an
TOU.

®

o TTANpo@opieg OXETIKA e TN dGaN Tou
QTTOPPUTTAVTIKOU, QVATPEETE OTIG ODNYiES
KOTOOKEUQAQTr OTn GUOKEUATia TOU
TTPOIOVTOG. ZuvnBwg, 20 - 25 ml
QTTOPPUTTAVTIKOU O€ TCEA apkouV yia TNV
TTAUCN €£VOG KAVOVIKA AEPWHEVOU
POpTiOU.

®

Mn yepioete To diapépiapa (A) pe
TEPIOTOTEPO aTO 30 Ml aTTOPPUTTAVTIKOU
gel.

8.2 Nwg va emiAégeTe Kal va
EeKIVAoETE éva TTPOYPAHHA
XPNOIHOTTOIWVTAG TNV UTTAP
emiAoyng MY TIME

1. ZUpeTe TO DAKTUAG 0OG TTAVW OTNV PTTAPA
emAoyng MY TIME yia va eTIAEEETE Eva
KOTAAANAO TTPOY PO,

* H Auyvia Trou axeTieTal pe 1o
ETTIAEYUEVO TTPOYPOMMA Eival
aAvappévn.
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* To ECOMETER uTtrodeIkvUel TO
ETTITTESO KATAVAAWANG EVEPYEIAG KAl
vepou.

e XTnv 086vn gpgaviceTal n SIGPKEIA TOU
TTPOYPAUHATOG.

2. Evepyotroinote Ta diabeéaipa EXTRAS av

ETMOULEITE.

3. KAeigTe TNV TOPTA TG CUCKEUNG VIO VO

Eekivioel To TTPOYPaUpQ.

8.3 Nwg va evepyoTToINOETE
EXTRAS

ATTO TTPOETTIAOYN, OI ETTIAOYEG TTPETTEI VOl
EVEPYOTTOIOUVTAI KABE POPA TTPIV EEKIVATETE
éva TTpOypappa. Ae YTropeite va
EVEPYOTTOINTETE ) VO ATTEVEPYOTTOINTETE
€TMIAOYEG OTAV BPITKETAI OE AEITOUPYIQ KATTOIO
TPOypappa. Agv gival OAEG o1 ETTIAOYEG
OupBaTEG PETAEU TOUG.

1. EmAé€eTe Eva TpoOypappa
XPNOIUOTIOIWVTAG TNV PTTAPA ETTIAOYNG
MY TIME.

2. T€QTeE TO KOUUTTI TTOU QVTIGTOIXEI OTNV
ETTIAOYNA TTOU BEAETE VA EVEPYOTTOINTETE.
* H Auyvia TTou OXeTICETAI UE TO KOUTTI

€ival avappevn.
* To ECOMETER kai n didpkeia Tou

TTPOYPAUHATOG EVNHEPWVOVTAI.

H evepyotroinan emAoywy guyxva augavel
TNV KaTavaAwan vepou, TNV KaTavaAwan
€VEPYEIAG Kal TN JIAPKEIQ TOU
TTPOYPAUKATOG.

8.4 MNMwg va {EKIVAOETE TO
mpoypappa AUTO Sense

. . AUTO
1. THETTE TO KOUWTTI “Sense .
* H Auyvia TTou oXeTiCeTal PE TO KOUMTT
ival avappévn.
e 2TnVv 000VN gp@avideTal n peyaAUuTeEPN
duvarn didpKeIa TOU TTPOYPAUHATOG.
2. KAgigTe TV TTOPTA TNG CUOKEUNRG YIa va
EEKIVAOEI TO TTPOYPAUHA.
H guakeun avixveuel Tov TUTTO TOU QOPTioU
Kal puBpicel évav katdAAnAo KUKAO TTAUGNG.
Kard mn diapkeia Tou KUKAOU, Ol aigbnTrpeg
AEITOUPYOUV QPKETEG POPEG KAl N APXIKN
OIGPKEIQ TOU TTPOYPANPOTOG UTTOPET Va
MEIWOEI.



8.5 Nwg va kaBuoTepNOETE TNV
évapgn evog TpoypAaPpaTOG
1. EmAEgTe Eva TTpoypapa.

2. TMéate 10 @ ETTAVEIANUPEVO PEXPI VA
EP@avIaTEi aTNV 006VN 0 £TIBUPNTOG
XPOvog kabuaTtépnang (atmo 1 €wg 24
WPEG).

H Auyvia TTou OXeTiCeTaI PE TO KOUTTI €ival

AVAPPEVN.

3. KAeigTe TNV TOPTA TNG CUCKEUNG VIO VO
apxigel n avtiaTpoen PETPNON.

Katd tnv avtiotpoen pétpnan, dev PTTOPEITE

va 0ANGEETE TOV XPOVO KaBUATEPNANG Kal TNV

€TMIAOYR TTPOYPANUATOG.

MOAIG oAokAnpwBei n avTioTpoen péTpnan, To
TTPOYPAUUa Ba EEKIVNTEL.

8.6 Nwg va akupwoeTe TNV
KaBuoTépnon évaping evw givai
evepyn N avtioTpo@n HETPNoN

MéaTe TTOPATETAUEVA TO @ yia 3
OEUTEPOAETTTA.

H guakeun maTPEPEl aTNV ETTIAOYN
TTPOYPAUHOTOG.

®

Av aKupwaeTe TNV KABUATEPNAN £Evapéng,
TPETTEl va €TMIAEEETE Eava TO TTPOYPAUKAL.

8.7 Nwg va akupwoeTe éva
TMPOYPOUMMA EVW EKTEAEITAI

MéaTe TTOPATETAPEVA TO ©) yia 3
OEUTEPOAETTTA.

H guakeun €mOTPEPEI aTNV ETTIAOYN
TTPOYPAPHATOG.

®

Mpiv a1o TNV £vapén evog véou
TTPOYPAUUaTOG, BERaIWOEITE OTI UTTAPXEI
QTTOPPUTTAVTIKO OTN BRKN
QTTOPPUTTAVTIKOU.

8.8 Avolypa Tng TépTag EVW N
ouoKeun AsiToupyei

To avolypa TnG TTOPTAG VW BPICKETAI O
AcIToupyia éva TTPOYPAUHA OTAUATA TN
guakeun. Evdéxetal va eTTnpedael Tnv
KaTavaAwan evEPyeIag Kal Tn SIAPKEIX TOU
TTPOoYPAUMaTOG. AQOU KAEITEI N TTOPTA, N
OTUOKEUR TUVEXICEl aTTO TO ONEIO OTO OTTOI0
OIOKOTINKE.

Edv n mopTa rapapeivel avoixTh yia
TEPIOTOTEPO aTTO 30 SEUTEPOAETITA KATA TN
OIAPKEIN TNG GATNG OTEYVWHATOG, TO TPEXOV
TPoOYpaupa oAokAnpwvetal. Autd dev
gupBaivel v N TTOPTA AVOIEEI HETW TNG
Aerroupyiag AirDry.

8.9 Aeitoupyia Auto Off

AuTn n AsiToupyia e¢oikovopEi evépyeia
QTTEVEPYOTTOIWVTAG TN GUOKEUR OTAV QUTH dev
AeiToupyei.

H Aerroupyia Eekivd va Aeitoupyei autopara:

* Ortav 10 TPOYPAPHa £XEl OAOKANPWOEI.

o Metd atmo 5 AeTrTa €AV Oev €xel EEKIVATEI
£Va TTPOYPAUQ.

8.10 AR&n TTpoypdpupaTOG

Ortav oAokAnpweei To TTpOypaupa, aTnv
006vn epgavicetal n £voeign 0:00.

H Aerroupyia Auto Off amevepyoTtroigi
QUTOMATA T GUTKEUN.

OAa Ta KOUMTTIA €ival avevePYa EKTOG ATTO TO
KOUUTTI EVEPYOTTOINaNG/ATTEVEPYOTTOINTNG.

9. YNOAEI=EIZ KAl ¥YMBOYAEZX

9.1 l'evika

AKOAOUBNOTE TIG TTAPOKATW UTTODEIEEIS VIO VO
SlagpaAioeTe Ta BEATIOTA ATTOTEAETUATO

KaBapITPOU Kal OTEYVWHATOG O€ KaBnuepIvh
XPNON Kal yia KaAUTEPN TTPOCTACIA TOU
TTEPIBANAOVTOG.
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To TAUCIYO TwV TTIATWY GTO TTAUVTAPIO
TMATWY CUPPWVA PE TIG 0dNYieg aTO
EYXEIPIOIO XpOTN OUVHBWG KATAVOAWVEI
AIYOTEPO VEPO KAl EVEPYEIQ TUYKPITIKA E
TO TTAUGIHO TWV TTIATWY OTO XEPI.
[epiCeTe TO TTAUVTAPIO TNIATWY TTARPWG YIa
va €E0IKOVOUNTETE VEPO Kal evEpyela. MNa
BéATIOTO aTTOTEAETUATA TTAUCIUATOG,
TOTTOBETEITE TA AVTIKEIPEVA OTA KAAAOIQ
gUpQwVa Pe TIG 0dnyieg aTo eyXEIPIDIO
XPAOTN Kal pn YEUIZeTe UTTEPBOAIKG TA
KaAdBia.
Mnv &eByadete Ta mATA OTO XEPI. AUEAvEl
TNV KatavaAwan evépyeiag kai vepou. Otav
€ival amapaitnTo, ETMAECTE Eva TTPOYPAUUT
ME @Aan TTPOTTAUCNG.
AQaipEaTe Ta PEYAAUTEPA UTTOAEIMPATO
TPOPWV aTTd Ta AT KOl adEIAdETE TA
QAITCAvIa Kal TTOTAPIA TTPOTOU TO
TOTTOBETATETE OTN TUOKEUN.

MouAidaTe i TpiYTE EAAPPA TO JAYEIPIKA

OKEUN HE KOANPEVA 1) KaPEVA
UTTOAgippaTa TTPOTOU Ta TTAUVETE OTN
OUOKEUN.

BeBaiwBeite 011 Ta avTIKEipEVA aTA KAAGBIO
OEV AKOUUTTOUV i OV KAAUTITOVTAI PETAEU
ToUG. MOvo TOTE TO VEPO PTTOPEI VO @BAaTEl
Kal va TTAUVEI TA TTIATA EVIEAWG.

MTTopeite va xpnaIUoTTOINCOETE
QTTOPPUTTAVTIKO, AQUTTPUVTIKO Kal GAGTI yia
TAUVTAPIA TTIATWYV EEXWPITTA R UTTOPEITE
VO XPNOIUOTTOINTETE TIG TAUTTAETEG
ToAaTTAWY dpdaewv (1r.X. «OAa g€ 1»).
AkoAouBnaTe TIG 0dnyieg OTN CUOKEUATIQ.
EmAEEETE Eva TTPOYPAUPA TUPPWVA PE TOV
TUTTO TOU QOPTIOU Kal Tov BaBuo
AepwpaTtog. To ECO mpoa@épel TNV TTI0
a1TOodOTIK) XPATN VEPOU KaIl KATavaAwang
EVEPYEIQG.

la TNV aTTOTPOTI CUCOWPEUONG OAATWY
€VTOG TNG GUTKEUNG:

— TepiceTe TN BRKN aAaTIOU OTTOTE €ival
arapaitnTo.

— XpNnOIYOTIOIEITE TN TUVIATWHEVN d6aN
QTTOPPUTTAVTIKOU Kal AQUTTPUVTIKOU.

— BeBaiwBeite 0TI N pUBUIGN TOU
ETMITTEDOU TOU ATTOTKANPUVTH VEPOU
QVTIOTOIXEI OTN OKANPOTNTA TOU VEPOU
NG TAPOXNG 0O,

— AkoAouBeite TIG 0dnyieg aTO KEQAAQIO
«®povTida Kal KaBdpiopa».

44 EAAHNIKA

9.2 Xpion aAaTtioU, AQUTTPUVTIKOU
KOl OTTOPPUTTAVTIKOU

XPNOIYOTTOIEITE POVO aAATI, AQUTTPUVTIKO
KOl ATTOPPUTTAVTIKO OXEDIATHEVA YIa
TAUVTAPIa TIATWY. AAAQ TTPOIOVTA UTTOPEI
va TTpokaAégouv BAARN OTn GUOKEUR.

> € TTEPIOXEG e OKANPO Kal TTOAU OkANpPO
vepd TUVITTATAI N XPARON atrAou
QATTOPPUTTAVTIKOU TTAUVTNPIOU TTIATWY
(akovn, TCeA, TAPTTAETEG TTOU OEV TTEPIEXOUV
TIPOOBOETOUG TTAPAYOVTEG), AQUTTPUVTIKOU
KAl aAaTiou EEXwPIaTA yia BEATIOTA
QATTOTEAETHATO KABAPITHUOU KOl
OTEYVWHATOG.

O1 TAUTTAETEG OTTOPPUTTAVTIKOU OV
SiaAUovTal TTARPWG PE TA GUVTOU
TTpoypappata. Ma va armoTpEWETE va
TTOPApEVOUV UTTOAEIppaTa aTa agpRitala
gag, OUVIOTATAI VA XPNCIUOTIOIEITE
TOUTTAETEG QTTOPPUTTAVTIKOU HE Ta pEYAAQ
TTpoypAupaTa.

XpnoIPoTToIEiTE TTAVTA TN TWATH TTOCOTNTA
arroppuTTavTikou. H pn emapkng d6an
QATTOPPUTTAVTIKOU PTTOPEI VO EXEI WG
QATTOTEAETHA [N IKAVOTTOINTIKA
atroTeAégATa KaBapIoPoU Kal aTiyuata
atrd akAnpo vepo N Aekedeg aTa
avTikeigeva. H xprian utrepBoAikng
TTOGOTNTOG ATTOPPUTTAVTIKOU HE HOAOKO N
QATTOOKANPUPEVO VEPO EXEI WG ATTOTEAET A
UTTOAEIPIPOTO OTTOPPUTTAVTIKOU aTa TTIATA.
MpooapuodaTe TNV TTOCOTNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU pE BAan TN OkKANPOTNTA
TOU vepPOU. AvaTpegTe aTIG 0dnyieg aTn
JUOKEUAaJia TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.
XpnaolpoTrolgiTe TTAVTA TN GWATH TTOCOTNTA
AauTTPUVTIKOU. H pn eTTapkng doan
AQUTTPUVTIKOU PEIWVEI TA ATTOTEAET AT
ateyvwpatog. H xprian utrepBoAikng
TTO0OTNTO AQUTTPUVTIKOU €XEI WG
ATTOTEAETUA TNV UTTAE ETTIATPWAON OTA
QVTIKEIPEVA.

BeBaiwBeite 611 TO £TTiTTESO TOU
ATTOOKANPUVTH VEPOU gival dwaTo. Av T0
€TTITTEDO €ival TTOAU UWNAOG, n augnuévn
TTOgOTNTA GAATIOU OTO VEPO UTTOPEI VA EXEI
WG ATTOTEAETHA TNV EUPAVIGN TKOUPIAG
aTa PAaXaIPOTTiPOUVA.



9.3 Ti va kKaveTe av BEAeTE va
OTAUATAOETE TN XPAOTN TWV
TAUTTAETWYV TTOAAQTTAWY Spdoewv

Mpiv EEKIVATETE va XPNTIUOTIOIEITE EEXWPITTO
ATTOPPUTTAVTIKO, OAATI KOl AQUTTPUVTIKO,
OAOKANPWOTE TO TTAPOKATW BrpaTa:

1. PuBpioTe To uwnAdTEPO ETTITTESO TOU
QATTOOKANPUVTH VEPOU.

2. BeBaiwBeite 0TI 01 BriKeG aAATIOU Kal
AQUTTPUVTIKOU €ival YEUATEG.

3. Zexivrarte 10 TTPdYpappa Quick. Mnv
TTPOTOETETE ATTOPPUTTAVTIKO Kal PNV
TOTTOBETATETE TMIATA aTA KAAABIQ.

4. Otav oAokAnpwBei T0 TTPOYPANQ,
pPUBUIaTE TOV ATTOTKANPUVTH VEPOU
gUp@wva P TN akANPOTNTA TOU VEPOU TNG
TTEPIOXNG TAG.

5. PuBpiaTe TNV TOOOTNTA AQUTTPUVTIKOU
TTOU OTTOOETHEVETAI.

9.4 Mpiv TV évapén Tou
TPOYpPApUATOG

MpoToU EEKIVIATETE TO ETTIAEYUEVO TTPOYPAUMA,
BeBaiwbeite yia Ta €EAG:

*  Ta @iAtpa gival kaBapd Kal cwaTd
€YKATETTNPEVA.

+  To katraki TG BKng aAariou ival gQIXTO.

» O exTOgEUTAPEG VEPOU OEV Egival
PPAYUEVOL.

*  YTTapxel apkeTO AAATI KAl AQUTTPUVTIKO
(eKTOG OV XPNOIUOTTOIEITE TAUTTAETEG
TTOAAQTTAWY dpAaewV).

* H TOKTOTTOINGN TWV AVTIKEIYEVWY OTA
KaAdBia ival owaTr).

*  To mpoypappa gival KatdAAnAo yia Tov
TUTTO OPTIOU KAl YIa TO BaBUO AEPWHATOG.

*  XpNOIYOTTIOIEITAI N TWATA TTOTOTNTA
OTTOPPUTTAVTIKOU.

9.5 ®6pTWON TWV KAAABIWV

*  Na xpnoIPoTToIEiTE TTAVTA OAOKANPO TOV
XWPO TWV KAABIWV.

»  XpNnOIYOTTOIEITE TN GUOKEUR POVO Yyia TO
TTAUCIUO QVTIKEIMEVWV TTOU €ival KATAAANAN
yla TTAUGIYO T€ TTAUVTHPIO TTIATWV.

*  Mnv TTAEvETE TO TTOPAKATW UAIK& GTO
TTAUVTAPIO TTATWV: EUAO, KOKKAAO,
KOOaiTEPO, XaAKO, ahoupivio, euaiabnTn
TTOPaeAAVN e DIAKOTUNTIKEG ETTIOTPWAEIG
KOl OTTPOCTATEUTO avOpaKoXaAuBa. Auto
UTTOPEi va TTPOKAAETEI PAYITHQ,
TTAPAPOPPWAN, ATTOXPWHATIGHO, TTITAKIA 1
agKoupId.

e Mnv TTAEVETE OTN GUOKEUN QVTIKEIPEVA TTOU
UTTOPEI VO aTTOPPOPrIaouV VEPO
(opouyydpia, TTavid OIKIGKAG XPHANg).

* TotroBeTeiTe TA KOIAD QVTIKEIPEVA
(pAiITCavia, TTOTAPIA, KATAAPOAEG) UE TO
AVOolyHa OTPAPPEVO TTPOG TA KATW.

+  BeBaiwBeite 011 Ta TTOTAPIO OEV EpYOVTAI OE
€TTaQr PETALU TOUG.

»  TotmoBeTeite Ta EAAPPEIA 1) TTAATTIKA
QVTIKEIJEVA OTO ETTAVW KOAAO!.
BeBaiwBeite om Ta avTiKEipyeva dev
JETOKIVOUVTQI EAEUBEPQ.

¢ TotoBeTeiTE TA PaAXQIPOTTIPOUVA KAl T
HIKPA QVTIKEIEVO OTO TUPTAPI VIO
JaxaipoTripouva.

*  BeBaiwbeite OTI 01 EKTOEEUTHPESG VEPOU
UTTOPOUV va KIvnBoUv eAeUBepa TTPIV
EeKIVNOETE Eva TTPOYPAUA.

9.6 Adsciaoua Twv KaAadiwv

1. TlepIPEVETE PEXPI VO KPUWOOUV Td
gepBiTaIa TTPIV TA AQAIPETETE ATTO TN
guokeun. Ta {eaTd avTIKEIMEVA UTTOPOUV
€UKOAQ va UTTOOTOUV CnuIdL.

2. AdgiaaTe TpWTA TO KATW KAAGB! Kal JETA
TO ETTAVW KAAGO!.

@

A@ou 1o TTpOYpaUpa oAOKANPwWOEI,
MTTOPEI VO UTTAPXEI VEPO TTIG ETWTEPIKEG
ETTIQAVEIEG TNG TUTKEUNG.
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10. PPONTIAA KAI KAGAPIZMOZ

/\ MPOEIAOMOIHEH!

Mpiv atrd OTToIAdNTTOTE TTPAYHATOTIOINGN
JUVTAPNONG EKTOG TNG EKTEAETNG TOU
Tpoypduparog Machine Care,
QTTEVEPYOTTOINATE T GUCGKEUR Kal
QTTOOUVOEDTE TO QIG TPOPODOTIAG OTTO
TNV TIpIda.

®

Ta Bpouika @IATpa Kal ol GpaypéVol
EKTOEEUTAPEG VEPOU £TTNPEACOUV ApVNTIKA
Ta aTToTEAETUATA TNG TTAUONG. EAéyxeETE
QUTA Ta PEPN TAKTIKA Kal, av XPEeIadeTal,
KaBapileTé Ta.

10.1 Machine Care

To Machine Care cival éva Trpoypaupa
oxedIOaPEVO yia ToV KaBapigpo Tou
E0WTEPIKOU TNG TUOKEUNG pE BEATIOTA
arroteAégpaTa. AQaipei TIG £TTIKOBICEIG AAATWV
KOl TN UTOWPEUaN AITTOUG.

Ortav n gugkeun avixveuael TV avaykn yia

KaBapIaguo, avapel n evoeign @, ZEKIVAOTE TO
Tpodypaupa Machine Care yia va kaBapigeTe
TO E0WTEPIKO TNG GUTKEUNG.

Mwg va EEKIVATETE TO TTPOYPAMHA
Machine Care

MpoToU EeKIVATETE TO TTPOYPAPMA , KaBapiaTe
TOUG EKTOEEUTAPES VEPOU KOl TA PIATPQ.

1. XpnoIpoTToINaTE £va TTPOIGV APaipETNG
aAdTwv A éva TTPoidv kabapiguou
aXEDIOTPEVO EIBIKA VIO TTAUVTAPIO TTIATWV.
AkoAouBnaTe TG 0dnyieg aTn guakeuagia.
Mnv TOTTOBETATETE TIATA OTA KAAGOIA.

2. Téate TauTOXPOVA KAl TTOPATETAUEVA TA
B kar 2r via TouréyioTov 3
OEUTEPOAETTTA.

O evoeitelg (& ka B avaBoafrvouv. ZTnv

006vn gpgaviceTal n SIGPKEIA TOU

TTPOYPAUHOTOG.

3. KAeigTe TNV TOPTA TNG CUCKEUNG VIO VO
gekivnael To TTpoypaula.

Otav oAokAnpwBei To TTPOYPapUa, OBAVEL N

EVOEIEN |;J+
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10.2 EcwTepIkOg KaBapiouog

*  KabapioTe T0 E0WTEPIKO TNG GUTKEUNG HE
€Va JaAQKO, UYPO TTaVi.

*  Mn xpnoiyoTrolgite AEIavTIKA TTPOIOVTA,
JQOUYYAPAKIO TTOU XApAaaouy, aixuned
€PYOAEia, 10XUPA XNUIKA, UPUATIVA
J@OUYYAPAKIA ) DIOAUTEG.

*  XKOUTTICETE TNV TTOPTA,
gupTtrepIAapBavopévou Tou AAaTIXou, Mia
@opa TNV eRdouada.

« [a va diatnpnaete TNV arodoan NG
OUOKEUNG 0OG, XPNOIUOTIOIEITE éva TTPOIOV
KOBOPITHOU OXEDIOTPEVO EIBIKA YIa
TTAUVTAPIA TTIATWYV, TOUAAXIOTOV OUO QOPEG
TOV Urva. AKoAouBnaTe TTPOTEKTIKA TIG
0odnyieg TTOU UTTAPYOUV OTN CUCKEUATIT
TOU TTPOIOVTOG.

* [a BEATIoTa atToTeAégpaTa KaBapiauou,
EexivijoTe 1o TTpoOypapua Machine Care.

10.3 Apaipeon §EVWV avTIKEIJEVWV

EAéyxeTe T QIATPO KOl TN AeKAvn
aTToaTPAYYIONG YETA aTTd KABE XPran Tou
TTAUVTNPIOU TTIATWY. Z£VA AVTIKEIPEVA (TT.X.
KOMMATIO YUOAIOU, TTAQOTIKA, KOKKAAQ 1
000VTOYAUQIDEG, K.ATT.) PEIWVOUV ThV
atredoan Kabapigpou Kal PTropouv va
TTPOKAAETOUV {nUId aTnVv avTAia adeldgpaTog.

/\ NMPOZOXH!

Av Bev UTTOPEITE VO APAIPETETE TA EVa
QVTIKEIPEVA, ETTIKOIVWVATTE PE EVa
E€ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRig.

1. AmoguvappoAoynaTe To gUaTNUA QIATPWY
gUpWVa PE TIG 0dnyieg o€ auTO TO
KEPAAQlo.

2. ATTOPOKPUVETE EEVa AVTIKEIPEVQ
XEIPOKivNTa.

3. Zuvappohoynate Eava Ta @iAtpa
gUp@WVa PE TIG 0dnYieg o€ aUTO TO
KEPAAQlO.

10.4 E€wTepIKO KaBApIoUA

*  KabBapigTe Tn guokeur| Ye éva uypd
HOAOKO TTaVi.

*  XpNOIPOTIOIEITE HOVO OUBETEPQ
QATTOPPUTTAVTIKA.



*  Mn xpnaoIYOTTIOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTQ,

T@OUYYAPAKIA TTOU XapAaoouV I SIGAUTEG.

10.5 KaBapiopog Twv @iATpwyv

To guoTnua QiATpwy atroTeAeiTal atrd Tpia
eCapTApaTa.

KOl AQaIPETTE TO.

2. Ag@aipeate 10 @iATpo (C) atrd 10 QIATpO
(B).

3. A@aipeaTe TO €TTITTESO PiATPO (A).

4. TIAOveTe Ta QiATPA.

5. BeBaiwBeite 0TI deV UTTAPXOUV
UTTOAEIPPOTA TPOPWV 1 BPWHIA PETA N
aTa dkpa TNG Aekavng amoaTpdyyiang.

6. EmavatomobetriaTe To £TTiTred0 QIATPO
(A). BeBaiwBeite o1 €ival cwaoTa

TOTTOBETNPEVO KATW OTTO TOUG 2 00NyouUG.

1. Z1péyTe 10 KaTTAKI (B) TTpOG TO APIOTEP

7.

8.

Emravaguvappoloynate ta @iAtpa (B) kai
(C).

EmravaromroBetriaTe 1o @iATpo (B) aTto
emiTTESO QIATPO (A). ZTPEYTE TOV TTPOG TO
OegIa péXPI va ag@aAiael.

/\ MPOZOXH!

Z€ TIEPITITWAON ETQAAUEVNG TOTTOBETNONG
TWV QIATPWY, TA ATTOTEAETUATA TNG
TTAUGNG Bev Ba gival IKAVOTTOINTIKA Kal Ba
TTPOKANBEi {nNuIG GTN CUOKEUN.

10.6 KaBapiopuog Tou KATW
EKTOSEUTAPO VEPOU

1.

Mo va aQaipETETe TOV KATW EKTOLEUTN P
vepoU, TPARAETE TOV TTPOG TA TTAVW.

MAUveTE TOV Bpaxiwva Wekaouou Je
TPEXOUMEVO VEPO. XPNTIUOTTOINATE £Val
€PYAAEIO PE AETTTA PUTN, TT.X. HIa
odovToyAu®ida, yia va aQaipETETE TN
Bpopid artrd TIg oTréG. AQNOTE va TPEEEI
vepO aTTo TIG OTTEG YIa va EETTAUBOUV Ta
gwparTidla BPwHIAG aTTO TO ETWTEPIKO.

Ma va TOTTOBETATETE TTANI TOV EKTOEEUTAPO
VEPOU, TTIETTE TOV TTPOG TA KATW.
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10.7 KaBapiopuodg Tou dvw
EKTOSEUTAPO VEPOU

Mnv a@aipeite TOV Avw EKTOEEUTNPA VEPOU.
Edv 10 avoiypata oTov EKTOEEUTAPA VEPOU
€ival @paypéva, agaipETTE TA UTTOAOITTO
TWHOTIOIO XWHOTOG HE £Va AETITO PUTEPD
QAVTIKEIPMEVOW OTTWG Wit 0dovToyAuQida.

10.8 KaBapiouog Tou eKToSeuThpa
vEPOU OPOPRG

O eKTOGEUTNPAG VEPOU OPOPAG Eival
TOTTOBETNUEVOG OTNV OPOPN TNG TUTKEUNG. O
€KTOEEUTAPAG vEPOU (C) eival EYKATEOTNUEVOG
aTov owAnva TTapoxng (A) pe To eEapTnUa
atepéwang (B).

2\ .

\\

1. ATTeAeuBepWOTE TA GTOTT OTIG AKPEG TWV
TUPOHEVWY PAYWYV TOU CUPTAPIOU YIX
payaipoTripouva Kai Tpapn&Te TPog Ta
£EW TO QUPTAPI.

2. MeTOKIVAOTE TO £TTAVW KOAGOI OTO
XOUNAOGTEPO ETTITIEDO YIA VA PUTTOPETETE VO
PTAOETE TOV EKTOLEUTNPA VEPOU TTIO
€UKOAQ.

3. Ta va ammodeaueUaETE TOV EKTOEEUTHPO
vepou (C) atmroé Tov awArva Tapoxns (A),
aTPEWTE TO £€APTNUA OTEPEWANG (B)
apIoTEPOTTPOPA Kal TPARAETE TOV
€KTOEEUTAPA VEPOU TTPOG TO KATW.

4. TIAUveTe TOV Bpaxiwva WYekaapuou e
TPEXOUMEVO VEPO. XPNTIUOTTOINATE £Val
EPYOAEIO pE AETTTA PUTN, TT.X. MIT
0d0ovTOyAUQIdQ, YIa VO aQAIPETETE TN
Bpouia atro Tig oTTéG. APNOTE va TPEEE!
VEPO aTTd TIG OTTEG yia va EETTAUBOUV Ta
gwyaTidla BPWHIAG aTrd TO ECWTEPIKO.

5. Ta va totroBetroeTe {ava Tov
ekTogeuTApa vepou (C) atn B€an Tou,
€I0QYAYETE TO £€APTNUA aTEPEWANG (B)
aTOV EKTOEEUTAPA VEPOU KAl OTEPEWATE TO
aTov owAnva TTapoxng (A) aTPEPOVTAG TO
oe€loaTpoga. BeBaiwBeite 611 TO £€ApTNUO
aTEPEWANG EXEl ag@aAigel aTn B€an Tou.

6. TotoBeTaTE TO TUPTAPI YIA TA
HaxaIpoTTipouva aTIG TUPOUEVES PAYES Kal
ag@aAigTe Ta OTOTT.

11. ANTIMETQIMIZH MPOBAHMATQN

/\ NPOEIAOMOIHEH!

H AavBagpévn €TTIoKEUr TG CUTKEUNG
MTTOPEI Va aTToTEAETEI KiVOUVO YIa TNV
ag@aAeia Tou Xpnatn. O1 oTrolEadATTOTE
ETTIOKEVEG TTPETTEI VA TTPAYUATOTTOIOUVTAI
aTTO £EEIOIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.
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H mAgiopneia Twv TTpoBANPATWY TTOU PTTOPEI
va TTPOKUYOUV PTTopoUV va AuBouv Xwpig TNV
QAVAYKnN yIa ETTIKOIVWVIA PE TO
E¢ouaiodotnuévo Kevrpo ZEpRIG.

AvaTPEETE OTOV TTAPAKATW TTIVOKA VIO
TTANPOYOPIEG OXETIKA PE TTIBAVA TTPORANMATA.



Me opigpéva TTpoBARpaTa, aTNV 006VN
ePPaviICeTal £VOG KWOIKOG gUVayEPHOU.

MpoBAnua Kal KwWdIKGG GUV-
ayeppou

Meavn aitia ka1 Abon

Aev UTTOPEITE VA EVEPYOTTOIRTETE TN
JUOKEeUN.

+  BeBaiwBeite 011 TO PIG TPOPOBOTIAG Eival TUVOESEUEVO OTNV TIPIda.
+  BeBaiwBeite 0TI dev UTTAPXKEI KATEOTPAPUEVN ATPAAEIR OTO KIBWTIO
ATQAAEIWV.

To mpodypappa dev EekIva.

*  BeBaiwBeite 0TI TO KATTAKI TNG CUGKEURG KAl N TTOPTA TOU KASOU £XE
KA€ioel.

* Av eival emIAeypévn n xpovokaBuaTépnan Evapgng, aKUPWATE Tn pUBuI-
an A TIEPIMEVETE PEXPI TO TENOG TNG VTIATPOPNG PETPNANG.

* H guokeun avatrAnpwvel TN pnTivn YECO aTOV ATTOTKANPUVTH vepoU. H
didpkela TG dladikaagiag gival TepiTrou 5 AeTTTd.

H ouokeun dev yepiCel pe vepod.
Z1nv 00dvn eppavidetal n €voeign
i10 n i11.

*  BeBaiwbeite 011 N Bpuaon gival avoixTh.

*  BeBaiwbeite 011 N TiEaN TNG TTAPOXAG vEPOU Bev gival TTOAU XaunAn. MNa
QUTEG TIG TTANPOPOPIES, ETTIKOIVWVATTE PE TNV TOTTIKA apxH VEPOU.

*  BeBaiwbeite 011 N Bpuan dev gival epaypévn.

+  BeBaiwBeite 011 TO QiATPO TOU CWARVA ££080U BEV €ival PPAYHEVO.

+  BeBaiwBeite 0TI 0 SWARVAG TTAPOXNG OEV £XEI TUATPAPEI, UTTOOTEI CnUIG
I TOOKigEl.

H ouokeun dev adeladel To vepod.
H 08évn gugpavicel i20.

+  BeBaiwBeite 0TI TO 019OVI TOU VEPOXUTN dEV Eival GpayUEVO.

+  BeBaiwbeite 0TI TO OUATNHA ETWTEPIKOU PIATPOU DEV Eival GPAYUEVO.

»  BeBaiwBeite 011 0 oWARVAG TTaPoXNG OEV £XEI TUATPAPEI, UTTOOTEI {nUId
1 TOOKigEl.

‘Exel evepyotroinBei n didragn mpo-
aTagiag amo utrepxeihian.
H 08évn gugpavice i30.

+ KAeigTe Tn Bpuon.

+  BeBaiwBeite 0TI N GUOKeUN £xel EyKATATTOBEI TWOTA.

+  BeBaiwBeite 611 T KAAGBIO £XOUV TOTTOBETNOEI CUPPWVA PE TIG 0BNYiEG
aTo €YXEIPIdIO XPATNG.-

AuagAerroupyia Tou algdnTAPA Qvi-
XVEUONG OTABUNG vEPOU.

21nv 008dvn epavidetal n voeign
i41 - i44.

+  BeBaiwBeite o011 Ta QiATpa gival kaBapd.
*  ATrevepyoTTOINOTE KAl EVEPYOTTOINTTE TN GUOKEUR.

Auagherroupyia Tng avtAiag TTAUONG 1
TNG avTtAiag aTToaTPAYYIaNG.

Z1nv 008dvn eppavidetal n Evoeign
i51 - 59 1 i5A - i5F.

*  ATTevepyoTTOINOTE KAl EVEPYOTTOINTTE T OUTKEUN.

H Beppokpaaia Tou vepou péaa atn
OUOKeUn gival TTOAU UWNnAA A Tra-
pouaIaoTnke dUCAEITOUPYIa TOU al-
abntrpa Beppokpaaiag.

Z1nv 008dvn eppavidetal n €voeign
i61 11 i69.

+  BeBaiwBeite 011 n Beppokpaaia Tou vepouU £106d0u Sev UTTEPRAIVEI TOUG
60°C.
*  ATTevepPYOTTOINOTE KAI EVEPYOTTOINOTE T GUOKEUN).

Texvikr) duaAeiroupyia TNG ou-
OKEUNG.

>1nv 00dvn eppavidetal n £voeign
iC0niC3.

*  ATTevepyOTTOINOTE KAI EVEPYOTTOINTTE T GUOKEUN).
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MpofANua Kol KwdIKGG guV-
ayepuou

Meéavn aitia kai AUon

H o16Bun Tou vepou péoa atn ou-
ogKeun gival TTOAU uwnAn.
H 00o6vn gppavicer iF1.

*  ATTEvePYOTTOINOTE KAl EVEPYOTTOINTTE TN GUOKEUR.

*  BeBaiwbeite 011 Ta QiATpa €ival kaBapd.

+  BeBaiwBeite 611 0 cWARvVag £€680U gival TOTTOBETNUEVOG OTO CWATO
Uyog Travw atré 1o dammedo. AvaTtpélte aTo ke@aAalo Odnyieg eykaTd-
aTaong.

H guokeun aTapara kai Eekva Tre-
PIOCOTEPEG POPEG KATA TN AEITOUp-
yia.

+ Eival puaiohoyikd. Zag Tapéxel BEATIOTa atroTeAéapaTa KaBapITHOU Kal
£C0IKOVOUNON EVEPYEIDG.

To pdypappa diapKei TTapa TTOAU.

+ Av gival emAeypévn N xpovokaBuaTépnan évapgng, akupwaTe Tn pUBuI-
an n TTEPIYEVETE PEXPI TO TEAOG TNG AVTIGTPOPNG HETPNANG.
* Hevepyotroinon emAoywv augavel Tn SIAPKEIX TOU TTPOYPAUHPOTOG.

H eppavifopevn didpKeia TOU TTPo-
YPAPUATOG SIaPEPEI ATTO TN dIGPKEIA
aTOV TTIVAKQA TIHWY KATAVAAWONG.

* H didpkeia TOU TTPOYPAPPATOG PTTOPEI Va HETABANBEI avaloya pe Tnv
TTiEaN Kal TN BEPUOKPATia TOU VEPOU, TIG BIOKUPAVOEIG TNV NAEKTPIKNA
TPOYOdOTia, TIG ETIAOYEG, TNV TTOTOTNTA TWV TTATWY KAl TO TTO00 AEpw-
péva gival Ta TATa.

O uTToAeITTOPEVOG XPOVOG OTNV 006-
vn augaveral kal TTpoXwpdel axedov
aTo TEAOG TNG dIAPKEIOG TOU TTPO-
YPauparog.

*  Auto dev amroteAei eAdTTwA. H guokeun Aeitoupyei Kavovikd.

Ymapxel pikpn diappon atoé Tnv
TTOPTA TNG CUOKEUNG.

* H ouagkeun dev gival opigovTiwpévn. XaAapwaTe ) aiETe Ta pubuIfOpE-
va modia (av diatiBeTau).

+ Hmdpta NG ouakeung Bev gival kevipapiapévn atov kado. PuBuioTe To
miow 1odI (av diatiBeTan).

H topTa TNG OUOKEURG KAEivel pe Su-
OKOAia.

* H ouagkeun dev gival opifovTiwpévn. XaAapwaTe 1 aigTe Ta pubuIZopE-
va Tedia (av diatiBeTal).
«  E&Exouv pépn Twv gepPitaiwv atmd Ta kaAadia.

H TTépTa TNG CUOKEURG QVOIYEl KATA
N SIApKEIa TOU KUKAOU TTAUGNG.

* H Aeitoupyia AirDry gival evepyotroinpévn. MTropeite Twpa va evepyo-
TToINCETE TN AcIToupyia. AvaTpéETe aTo keAAaIo «Baaikeg puBpIoEIGy.

‘Hyol kKpOoTaAIOPATOG 1) XTUTTAUATOG
aKoUyovTal aTTO TO ECWTEPIKO TNG
OUOKEUNG.

*  Ta gepitaia dev gival owaTa TOTTOBETNPEVA OTA KAAGBIa. AvaTpégTe
aT0 GUAAGDIO POPTWANG KAAABIWV.

*  BeBaiwbeite 0TI 01 EKTOEEUTHPEG VEPOU PTTOPOUV VO TTEPITTPEPOVTAI
eAelBepa.

H guakeun pixvel Tov ag@aAeiodia-
KOTTTN.

* Hévraan Tou NAEKTPIKOU PEUPOTOG BEV €ival APKETA VIO VO TPOPODOTH-
0l TAUTOXPOVA OAEG TIG GUOKEUEG TTOU XPnaipoTTolouvTal. EAEyETe TNV
€vraan nAekTpIkoU peUPaTog TNG TTPIAg Kal TNV I0XU TOU JETPNTH 1) OTTE-
VEPYOTTOINATE PIA OTTO TIG GUTKEUEG OE XPron.

+  Eowtepikn nAekTpIkA BAARN TG guokeung. EmikoivwvAoTe pe éva E¢ou-
alodotnpévo Kévrpo ZEpPIG.

AQOU EAEYEETE TN GUOKEUT), ATTEVEPYOTTOINATE
Kal evepyotroinate Tn. Edv 1o TpoBAnua
EMPAVITTEL OV, ETTIKOIVWVNATTE PE
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIG.
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/\ MPOEIAONMOIHEH!

Agv guvIOTOUPE TN XPHON TNG GUTKEUNG
£WG OTOU €TMIAUBEI TTARPWG TO TTPORANUC.
ATTOgUVOETTE TN GUCKEUN KOl NV TNV
guvOETETE EQvA PEXPI Va EiTTE aiyoupol

OTI AcIToupyEi oWaTdA.

11.1 Ta aroreAéopara TTAUONG KAl OTEYVWHATOG BEV €ival IKAVOTTOINTIKA

MpoBAnpa

Meavn aitia ka1 AGon

Mn IkavoTToINTIKG aTTOTE-
Aéopata TTAUaNG.

Avarpégre ato Kabnpepivr) xprion, YTodeigelg kal aupBouAég Kal aTo QUAAGDIO
POPTWANG KAAaBIWV.

XpNOIYOTTOINJTE TTIO EVTATIKO TTPOYPAMHA TTAUGNG.

Evepyotmroinate Tnv emAoyn ExtraPower yia va BeATiwoeTe Ta atmoteAéapaTa TTAU-
ang evog ETMIAEYPEVOU TTPOYPAUPOTOG.

KaBapiaTe Toug eKTOEEUTNPEG VEPOU Kal Ta QiATpa. AvaTpéETe aTnv evotnta Ppo-
vTida Kal KaBapigudg.

Mn IkavoTToInTIKé aTToTE-
AéopaTa OTEYVWHATOG.

Ta gepBitala gixav Tapapeivel yia peyaAo dIAaTNPA YECT GTNV KAEIOTH) CUGKEUNR.
Evepyotromnate Tnv emAoyr AirDry yia va puBpigeTe TO QUTOPATO AVOIYHA TNG
TTOPTAG KAl Va BEATIWOETE TNV ATTODO0N OTEYVWHATOG.

Agv utTdpxel AQPTTPUVTIKO 1) N 800N Bev gival eTTapKAG. MepiaTe Tn BAKN AapTTpu-
VTIKOU i puBpiaTe Tn 500N og uwnAdTEPN aTABUN.

H aitia ptTopei va givai n moldtnTa Tou AQUTTPUVTIKOU.

XpnoIYoTToIEITE TTAVTA AQUTTPUVTIKO, AKOPA KAI PE TAPTTAETEG TTOAAQTTANG dpdaang.
Ta TTAAOTIKG QVTIKEIPEVA EVOEXETAI VO XPEIOOTOUV OTEYVWHA WE TTIETOETA.

To Tpdypappa dev EXEl TN QAT ATEYVWHATOG. AVATPESTE OTOV TTIVOKA TTPOYPO-
HATWV.

ACTIPISEPOI AEKEDEG 1) Ya-
AaQWTTEG ETMIOTPWOEIG OTA
TTOTAPIO Kal TA TTIATA.

AtrodeapeueTal uTrEPBOAIKH TTOOOTNTA AauTTPUVTIKOU. PUBpiaTe Tn d6an o€ xapn-
AoTepn aTadun.
H TToodTnTa TOU aTTOPPUTTAVTIKOU €ival UTTEPBOAIKK.

NekéSeG Kal ixvn atro aTa-
YOVEG VEPOU OTA TTOTAPIA
Kal Ta TATa.

H mogdtnTa AapTTpuvTikoU TTou atrodeapeleTal dev eTTapKei. PuBuiaTe Tn 660N oe
uwnASTEPN aTABWN.
H aitia p1ropei va givai n oIoTNTa TOU AAUTTPUVTIKOU.

To eowTEPIKO TNG OU-
OKEUNG gival Bpeypévo.

AuTo Sev atmoTeAei EAATTWHA TNG CUCGKEUNG. H Uypaadia GUUTTUKVWVETAI OTA TOIXW-
HaTa TNG GUOKEUNG.

ACUVABIOTOG aPPOg KaTA
N SIAPKEIa TNG TTAUONG.

XPNOIUOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO OXEDIATHEVO EIBIKA VIO TTAUVTHPIA TTIATWV.
XPNCILOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO JIAPOPETIKOU KATAOKEUATTH.
Mnv ekTeAEITE TIPOTTAUGN TWV TMIATWV YE TPEXOUHUEVO VEPO.

Ixvn oKouplag aTa payai-
poTTipouva.

YTépxel TTOAU aAGTI OTO VEPO TTOU XPNOIYOTTOIEITAI yia TTAUCH. AvaTpégTe aTn pUB-
HIOn TOU aTTOTKANPUVTH vEPOU.

TotroBetBNnKav padi aonuévia Kal avogeidwTa paxaipoTripouva. Mn ToTToBeTeiTe
QACNMEVIA KOI AVOEEIDWTA QVTIKEIPEVA KOVTA PETAGU TOUG.
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Mpo6BAnpa

Méavn aitia kai AUon

KatdhoIra armoppuTtravTi-
KOU aTn Onkn aTo TEAog
TOU TTPOYPAUHATOG.

H TaummAéTa atropputravTikou KOANGe aTn Brkn kai dev EETTAUBNKE aTTd TO vePO.
To vepo dev PTTopEi Vo EETTAUVEI TO ATTOPPUTTAVTIKO aTTd TN BrKn. BeBaiwBeite o1
0l EKTOEEUTNPEG VEPOU eV €ival GPAYUEVOI I} UTTAOKAPITUEVOL.

BeBaiwBeite 011 Ta avTikeipeva aTa kaAdBia dev TapepTrodifouv To dvolyua Tou
KaAUPPATOG TNG BAKNG OTTOPPUTTAVTIKOU.

Oaopég evidg TG OU-
OKEUNG.

AvaTpégTe aTo kepaAaio «PpovTida Kal KABAPITPOG».
ZekIvAaTe To TTPdypappa Machine Care pe €va Tpoidv agaipeang ahatwy A €va
KaBaPIGTIKO TTPOIOV OXEDIATUEVO Yia TTAUVTAPIA TIIATWV.

Kardhorra aAdtwy ata
agepBiTala, aTo ECWTEPIKO
Kal OTNV ETWTEPIKN TTAEU-
pd TNG TOPTAG.

To emimedo ahaTiou gival XapnAo, eAéyETe TNV €vdeign TTARpwoNg.

To katdKi TNG BrKNng aAaTiou gival XaAapo.

To vepo NG Bpuang eivar okANPO. AvaTpégte aTn pUBUION TOU OTTOTKANPUVTH VeE-
pou.

XpNaILoTToINGTE OAATI KAl ETTIAEETE avayEvvnan TOU aTTogKANPUVTH vEPOU OTavV
XpnaipotroloUvTal TOPTTAETEG TTOMaTTAWY dpdaewv. Avarpégte atn pUBpIaN Tou
aTTOoKANPUVTA VEPOU.

ZekIvAOTe TO TTPOypappa Machine Care pe €va Tpoidv a@aipeang ahatwy axedia-
OPEVO VIO TTAUVTAPIA TTIATWY.

Edv empévouyv emmikaBioeig aAaTwy, KaBapiaTe Tn GUOKEUN PE Ta KATAAANAQ aTrop-
PUTTAVTIKA.

AokiydaTe £va SIOPOPETIKO ATTOPPUTTAVTIKO.

ETTIKOIVWVAJTE JE TOV KATOOKEUOOTH TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

QaUTTA, ATTOXPWHATIOUE-
Va ) XTUTTNUéva oepRitaia.

BeBaiwBeite 611 aTn guakeur TTAEVOVTal OVO QVTIKEIUEVA TTOU €ival KATaAANAa yia
TTAUVTAPIO TTIATWV.

PopTwaTe Kal adeldaTe To KAAGO! e TTpoaoxr). AvaTpégTe aTo QUAAGDIO POPTW-
ang KaAabiwv.

TotroBeTeite Ta EUAITONTA AVTIKEIMEVO OTO ETTAVW KAAGDL.

Evepyotroiate Tnv emAoyn GlassCare yia va eEa0@alioeTe €IOIKA GpovTida yia
T YUAAIVO OKEUN Kal T EUaigdnTa avTIKEIYEVA.

Avatpe€te atnv evotnTa «[Ipiv atmd TNV TPWTN

xpnan», «Kabnuepivi xpon» r «YTodeigeig
KOl GUUBOUAEGY yia GAAEG TTIBAVEG AITIEG.

12. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

AlagTdoeig

MAdTog / Uwog / BaBog (mm) 596 /818 - 898 / 550

HAekTpIkn oUvdean 1)

Téon (V) 220 - 240

Zuyvotnta (Hz) 50

Mieaon Tapoxng vepou

EAéx. / péy. MPa (bar) 0.05 (0.5) / 1 (10)

Mapoxn vepou

Kpuo vepo 1 Ceatd vepo (°C) 2) ehay. 5 - péy. 60

XwpnTiKOTNTA

Zeppitaia 14

1) AvaTpESTE OTNV TTIVOKIOO TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY YIa GAAEG TIPEG.

2) Av 10 {eaTO vEPS TTPOEPXETAl OTTO EVAANOKTIKEG TTNYEG EVEPYEIOG (TT.X. NAIAKOUG GUAAEKTEG), XPNTIPOTTOIDTE TV
Trapoxr {eatoU vepoU yia VO PEIWTETE TNV KATAVAAWGON EVEPYEIQG.
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12.1 Z0vdeopog yia Tn Bdon
dedopévwy EPREL Tng EE

O kKwdIk6G QR aTnv eTIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIAG TTOU TTAPEXETAI UE TN TUOKEUR
TTAPEXE! Evav DIAdIKTUOKO GUVOETHO LE TNV
KOTaXWwPENaon auTnG TNG GUOKEUNG aTn Baan
oedopévwy EPREL tng EE. Kpatiate Tnv
ETIKETO KATAVAAWONG EVEPYEIQG Yadi e TO
eyxelpidlo xpAaTn kai 6Aa Ta GAAa Eyypapa
TTOU TTOPEXOVTAI JE TN CUTKEUN.

13. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWGOTE TA UAIKA TTOU QEPOUV TO

guuBoAo L’B TotroBeTraTE TO UNIKA
guakeuaagiog ae katdAAnAa doxeia yia
aAvaKUKAWGT. ZUPBAAETE TNV TTPOCTACIO TOU
TEPIBAAAOVTOG KA TG AVOPWITIVNG UYEIag
QAVOKUKAWVOVTOG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKES Kall
NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. MV ATTOPPITITETE PE

Mrropeite va Bpeite TTANPOPOPIEG TXETIKA e
TNV a1mdd0an Tou TTPOIOVTOG aTn Baan
dedopévwy EPREL 1ng EE xpnaipotroiwvtag
Tov gUvdeapo https://eprel.ec.europa.eu kai
TO OVOMA POVTEAOU KAl TOV KWOIKO TTPOIOVTOG
TT0U B0 BPEITE TNV TTIVOKIDA TEXVIKWV
XOPOKTNPIGTIKWY TNG CUOKEUNG. AVaTPEETE
aTo KeQaAaio «IMeplypa@r| TTPOIOVTOGY.

TQ OIKIOKA ATTOPPIMPOTA GUOKEUEG TTOU

@épouv To aUpBoAO :E EmaTpéyTe TO
TTPOIOV aTNV TOTTIKI) 0OG PHOVAda
QAVOKUKAWGONG 1) ETTIKOIVWVAQJTE PE TN dNUOTIKA
apxn.
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